Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

Odstrafiovanie problémov Karta s bezdrétovou technoldgiou
Bluetooth®

Servisny Ukon v poditaci Zostava displeja

Batériovy panel Kamera

Kryci servisny panel Gombikové batéria

Karta WLAN/WiMax Zostava opierky dlani

Karta WWAN Ventilator

Karta Latitude ON™ Kabel napéjania jednosmernym
prudom

Spinacia doska radia Zostava systémovej dosky

SSD disk Zostava chladica

Kryt diéd LED Citacka karty smart card

Klavesnica Reproduktor

Aktualizacia systému BIOS

Poznamky a upozornenia

4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza déleZité informéacie, ktoré umozfujd lepsie vyuzitie potitata.

° OZNAMENIE: OZNAMENIE poukazuje na mozné riziko poskodenia hardvéru alebo straty adajov a ponika spdsob, ako problému zabranit.

A UPOZORNENIE: UPOZORNENIE poukazuje na moznost poskodenia majetku, zranenia alebo usmrtenia osoby.

Ak ste si zakupili po&ita¢ typového radu Dell™ n, akékolvek odkazy na opera&né systémy Microsoft® Windows® obsiahnuté v tomto dokumente sa na tento
podita¢ nevztahujui.

Informécie v tejto priruéke sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2008-2009 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia akymkolvek spésobom bez pisomného sthlasu firmy Dell Inc. je prisne zakazana.

Obchodné znamky pouZité v tomto texte: Dell, Latitude, Latitude ON a logo DELL s obchodné znamky spolo¢nosti Dell Inc; Bluetooth je registrovana obchodna znamka, ktord
vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost Dell ju pouziva na zaklade licencie; Intel je registrovana obchodna znamka spolo¢nosti Intel Corporation v USA a inych
krajinach; Microsoft, Windows, Windows Vista a logo tlacidla Start systému Windows Vista si ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft v Spojenych
Statoch a/alebo inych krajinach.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy v tejto priru¢ke sa mdzu pouzivat ako odkazy na spolo¢nosti, ktoré si uplatfiuju narok na tieto znacky a nazvy, alebo ako referencie
na ich produkty. Spolo¢nost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych nez vlastnych ochrannych znamok a obchodnych nazvov.
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Spét na Obsah

Batériovy panel

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna priruc¢ka

Pohlad zhora

Pohlad zdola

Nastavenie batériového panela
Pripojenie batériového panelu k laptopu
Odpojenie batériového panelu od laptopu
Nabijanie batériového panelu

Technické Udaje

Batériovy panel pre laptop Dell™ Latitude™ E4200 alebo E4300 ma zvySenu kapacitu napajania.

Batériovy panel sa pripaja k spodnej &asti laptopu a mdze sa nabijat bud samostatne alebo pocas pripojenia k laptopu.

Pohl'ad zhora

12 3 4

dokovaci konektor 2 | zdsuvka na sietovy adaptér

[N

w

kontrolka stavu napajania 4 | uvolfiovacia packa

Pohl'ad zdola

| 1 I kontrolky stupria nabitia

Nastavenie batériového panela

A UPOZORNENIE: Sietovy adaptér funguje s elektrickymi zdsuvkami na celom svete. Elektrické zasuvky a rozvodky sa vSak v jednotlivych
krajinach lisia. Pouzivanie nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla na elektrick( rozvodku alebo zasuvku méze spdsobit poziar
alebo po$kodenie zariadenia.

° O0ZNAMENIE: Vzdy pouzivajte sietovy adaptér Dell, ktory sa dodava spolu s laptopom. Ak pouzivate iné komeréne dostupné AC adaptéry—alebo
AC adaptéry starsich modelov poéitacov Dell—mézete poskodit batériovy panel alebo laptop.
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OZNAMENIE: Pri odpajani kabla sietového adaptéra Dell od laptopu uchopte zastréku, nie samotny kabel, a silno ju potiahnite, no s citom, aby ste
predisli poskodeniu kabla. Pri navijani kabla napajacieho adaptéra zachovajte uhol konektora na sietovom adaptéri, aby ste predisli poSkodeniu

kabla.

Pripojte jeden koniec napajacieho adaptéra ku konektoru napajacieho adaptéra na laptope a druhy koniec pripojte k elektrickej zasuvke.

Pripojenie batériového panelu k laptopu

ﬁ POZNAMKA: Po pripojeni batériového panelu k laptopu sa méze batériovy panel nabijat pomocou sietového adaptéra laptopu cez konektor sietového
adaptéra.

1. Drzte laptop tak, aby bol pod 30° uhlom vo¢i batériovému panelu, nastavte otvory v spodnej ¢asti laptopu nad haciky batériového panelu a polozte
zadnu stranu laptopu na batériovy panel. Dokovy konektor laptopu musi zapadnit do dokového konektora batériového panelu.

1 | prenosny pocitac 2 | dokovaci konektor

3 | batériovy panel 4 | hadiky batériového panelu (2)

2. Tlatte laptop na batériovy panel, kym nezacitite zacvaknutie, o znamenad, ze laptop je pevne osadeny.

3. Zapnite laptop.

Odpojenie batériového panelu od laptopu

1. Pred odpojenim batériového panelu od laptopu uloZte a zatvorte vSetky otvorené subory a ukondite vSetky otvorené programy.

2. Upravte nastavenie rezimu napajania laptopu tak, aby sa laptop neprepol do Usporného rezimu, do pohotovostného rezimu alebo rezimu hibernacie,
ked' zavriete (sklopite) displej:

Microsoft® windows® xp

a. Kliknite na Start— Ovladaci panel-> Vykon a Gdriba— MoZnosti napajania— Spresnenie.

b. Pod polozkou Ked’ zavriem kryt svojho prenosného poéitaca zvolte Nevykonat ziadnu akciu.
Windows Vista®

a. Kliknite na ponuku Start e — Ovladaci panel— Prenosny poéitaé—> Moznosti napajania— Zmenit &innost po zatvoreni krytu.

b. V kontextovej ponuke Ked’ zavriem kryt vyberte polozku Nevykonat ziadnu akciu.

3. Potiahnite uvolfiovaciu packu, aby ste uvolnili laptop z batériového panelu.



|1 Ibatériovy panel |2 Iuvol’ﬁovacia packa

4. Nadvihnite zadny okraj laptopu a posurite laptop smerom k zadnej Casti batériového panelu.

Nabijanie batériového panelu
Batériovy panel sa nabija vzdy, ked je pripojeny k laptopu a ked' je laptop pripojeny k elektrickej zasuvke cez sietovy adaptér.

Pomocou sietového adaptéra kompatibilného s laptopom mézete batériovy panel nabijat aj vtedy, ked je odpojeny od laptopu. Pripojte sietovy adaptér ku
konektoru sietového adaptéra na batériovom paneli a k elektrickej zasuvke.

Kontrolka stavu napajania

Ked' sa batériovy panel nabija, kontrolka stavu napajania (pozri Pohlad zhora) udava nasledovné stavy:

Stav Svetelny kod

K laptopu je pripojeny iny sietovy adaptér a nie Striedavo blika zItd a modra kontrolka

adaptér Dell.

Docdasna porucha batérie s pripojenym sietovym Striedavo blika ZIta signalka a trvalo svieti modra
adaptérom. signalka

Kritickd porucha batérie s pripojenym napéjacim Trvalo blikajlica ZIta signélka

adaptérom.

Batéria je v stave plného nabitia s pripojenym AC Kontrolka nesvieti

adaptérom.

Batéria sa nabija s pripojenym napajacim adaptérom. | Svieti modra signalka

Mierka nabitia

Prevadzkova doba batériového panelu zavisi od poctu jej nabiti. Ak chcete overit nabitie batérie, stladenim a uvolnenim stavového tlagidla na mierke nabitia
batérie (pozri Spodny pohlad) rozsviette kontrolky Urovne nabitia. Kazda kontrolka predstavuje priblizne 20 percent celkového nabitia batérie. Vseobecné
informéacie o batérii najdete v dokumente Technologické prirucka Dell na adrese support.dell.com.

Technické udaje

Batériovy panel Latitude E4200

Fyzické charakteristiky

Vyska 9,5 mm (0,38")

Sirka 297 mm (11,69")

Hibka 186 mm (7,32")
Hmotnost 614 g (1,35 Ib) maximum




Sietovy adaptér

Vstupné napétie

100 - 240 V AC

Vstupna frekvencia

50 - 60 Hz

Menovité vystupné napéatie

19,5 V jednosm.

Porty a konektory

Dokovanie

I 100-kolikovy konektor

Batériovy panel Latitude E4300

Fyzické charakteristiky

Vyska 8,9 mm (0,35") az 10,5 mm (0,41")
Sirka 298,9 mm (11,8")

Hibka 200,33 mm (7,9")

Hmotnost 630 g (1,38 Ib) maximum

Sietovy adaptér

Vstupné napétie

100 - 240 V AC

Vstupna frekvencia

50 - 60 Hz

Menovité vystupné napétie

19,5 V jednosm.

Porty a konektory

Dokovanie

100-kolikovy konektor

Spét na Obsah
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Servisny ukon v pocitaci

Servisna prirucka Dell™ Latitude™ E4200

@ Odpordéané nastroje
@ Pred servisnym ukonom v poéitaci
@ Po servisnom Ukone v poéitadi

Tento dokument obsahuje postupy pre demontdz a instalaciu suciastok vo vaSom poditaci. Pokial' nie je uvedené inak, kazdy postup predpoklada, ze:

(o]

1 Vykonali ste kroky uvedené v Casti Pred servisnym Ukonom v poditadi.

1 Preditali ste si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Stlad so smernicami) portalu www.dell.com na
adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

POZNAMKA: Farba poditata a niektorych stcasti sa moZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

dporiacané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyZadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

1 maly plochy skrutkovac,
1 krizovy skrutkovag,
1 malé plastové pacidlo,

1 aktualizacia Flash BIOS (pozri technickd podporu spolo¢nosti Dell na adrese support.dell.com).

Pred servisnym ukonom v poditaci

Dodrziavanim nasledujlcich bezpe¢nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému po$kodeniu poéitada a zaistite si svoju osobni bezpeénost.

A

UPOZORNENIE: Pred servisnym akonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R 1 y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENIE: Vaésinu oprav méze vykonavat iba certifikovany servisny technik. Vy by ste mali podiel'at len odstrafiovani problemov a
vykonavat jednoduché opravy na zaklade opravnenia v dokumentacii k produktu alebo podl'a pokynov pracovnlkov zakaznickeho servisu on-line

alebo na teleféne. Poskodenie v désledku servisnych prac, na ktoré spoloénost Dell neposkytla opravnenie, pada pod ust ia zaruky.
Preditajte si bezpeénostné pokyny priloZené k produktu a riad'te sa nimi.
OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou uzemiovacieho pasika na zapisti alebo opal 1ym dotykanim sa

nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitaca).

OZNAMENIE: So sG&iastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa sGéiastok alebo kontaktov na karte. Kartu drzte za okraje alebo za
kovovy nosny drziak. Suéiastky (napr. procesor) drzte za okraje a nie za koliky.

OZNAMENIE: Pri odpajani kabel uvolnite tahanim konektora kabla alebo uvol'nenim pritlaéného mechanizmu, a nie ¥ahanim kabla. U kablovych
konektorov s uvolfiovacimi ichytkami konektor uvol'nite miernym tlakom na tieto tchytky. Pri pripajani kabla zaistite, aby boli spajané
konektory spravne oto¢ené a zarovnané. Zabrani sa tak poskodeniu konektorov a ich kolikov.

Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa neposkriabal kryt poéitaca.

Vypnite poditac.

1V potitati s Windows XP kliknite na Start— Vypnat poéitaé— Vypnat.
1V poditadi s Windows Vista Kliknite na §tart6 , kliknite na ikonu W so Sipkou a potom kliknit na Vypnat.

ﬁ POZNAMKA: Uistite sa, Ze poditad nie je v Uspornom reZime riadenia spotreby, ale je skutoéne vypnuty. Ak sa vam nedari vypnut poéita¢ pomocou
operacného systému, stlacte a 4 sekundy podrzte stlaceny hlavny vypinac.

Odpojte pocita a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Odpojte z potitaca vietky sietové kable.

OZNAMENIE: Aby nedoslo k pripadné poskodeniu systémovej dosky, z preventivhych dévodov vyberte batériu z poéitaca skor, nez zaénete v
pocitaéi vykonavat servisné prace.
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5. ESte pred servisnym Ukonom v poditadi odpojte vSetky externé zariadenia a vyberte vSetky nainstalované karty:

1 Informaécie o tom ako vybrat jednotlivé nainstalované karty, napr. kartu ExpressCard, najdete v Technologickej priruc¢ke Dell™ vo svojom pocitaci
alebo na adrese support.dell.com.

1 Informécie o tom, ako odpojit pocita¢ od dokovacej stanice, najdete v dokumente PouZivatel'skd priru¢ka E-Port alebo PouZivatel'skd priru¢ka E-Port
Plus na adrese support.dell.com.

1 Informdcie o tom, ako demontovat batériovy panel, najdete v dokumentacii dodanej spolu s batériou alebo na adrese support.dell.com.

1 Informacie o tom, ako odpojit medialnu zdkladfiu, ndjdete v dokumentéacii dodanej spolu so zakladfiou alebo na adrese support.dell.com.
6. Prevratte poditac..
7. Uvolfovacie zaklopky zaistite v otvorenej polohe ich vzajomnym odsunutim.

8. Batériu vyberte zo Sachty vysunutim.

1

| 1| batérial 2 I uvolTfiovacie zaklopky batérie (2)

9. Otocte podita¢ hornou stranou nahor, otvorte displej a stlaéenim hlavného vypinada uzemnite systémovu dosku.

- - v v
Po servisnom ukone v pocitaci
Po skondeni spatnej instaldcie eSte pred zapnutim poditaca sa uistite, Ze ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty, kable atd'.

ﬁ POZNAMKA: PouZivajte vyluéne batériu uréent pre konkrétny typ potitata Dell; v opa¢nom pripade sa moze poditaé poskodit. Nepouzivajte batérie
urcené pre iné pocitace spolocnosti Dell.

1. Vlozte batériu spat do poéitata. Batériu zastvajte do Sachty, kym nezapadne na svoje miesto zacvaknutim.

2. Pripojte vietky externé zariadenia, napriklad dokovaciu stanicu, batériovy panel, medialnu zakladfu, a nainstalujte spat véetky karty, napriklad
ExpressCard.

3. Pripojte k potitatu vSetky sietové kable.
4. Pripojte potitac a vSetky pripojené zariadenia k elektrickym zasuvkam.

5. Zapnite pocitac.

Spét na Obsah
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Aktualizacia systému BIOS

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Aktualizacia systému BIOS z CD

@ Aktualizécia systému BIOS z pevného disku

@ Aktualizacia systému BIOS z klu¢a USB

Ak ste spolu s novou systémovou doskou dostali aj CD s programom na aktualizaciu systému BIOS, aktualizujte systém BIOS z CD. Ak nemate disk CD s
programom na aktualizéciu systému BIOS, aktualizujte BIOS z pevného disku.

O OZNAMENIE: Ak instalujete spat systémovi dosku, skontrolujte, &i je v programe nastavenia systému vybrany spravny rezim SATA. VSetky

systémové dosky pre vas poéita¢ uréené pre vymenu maju polozku Pouzivanie SATA predvoleni na rezim IRRT. Ak ste nainstalovali alebo
prevzali obrazok v inom reZime SATA (ATA alebo AHCI), existuje nebezpe€enstvo straty (idajov po zavedeni, ¢o si mdoze vyziadat opéatovné
nainstalovanie operaéného systému. DalSie informacie o pouzivani programu nastavenia systému najdete v Technologickej priru¢ke spoloénosti
Dell™ v poéitaci alebo na adrese support.dell.com.

POZNAMKA: Ak indtalujete spat systémovu dosku, siprava na vymenu systémovej dosky obsahuje nosi¢ ktoré poskytuje nastroj na prenos servisného
Stitka na ndhradnl systémovu dosku. Pred aktualizaciou systému BIOS skontrolujte, ¢i je tento nastroj spusteny.

Aktualizacia systému BIOS z CD

o OZNAMENIE: Pripojte sietovy adaptér na znamy, spolahlivy zdroj pradu, aby ste predisli vypadku napajania. V opa&nom pripade sa po&itaé méze

(~)

poskodit.

Presvedcte sa, i je siefovy adaptér pripojeny a & je hlavna batéria spravne nainstalovana.

Pred vloZzenim CD s programom na aktualizaciou systému BIOS do potitada stlalte kldves <F12>, aby ste poéita& mohli nastavit len na jednorazové
bootovanie systému z CD. V opaénom pripade musite spustit program nastavenia systému a zmenit predvolené poradie zavédzania systému.

Vlozte CD s programom na aktualizéciou systému BIOS a zapnite poditac.
OZNAMENIE: Ked' proces zaéne, neprerudujte ho. V opaénom pripade hrozi, e si poskodite poéitaé.

Postupujte podla pokynov, ktoré sa objavuji na obrazovke. Poclitac pokracuje v zavadzani systému a aktualizuje novy systém BIOS. Po skonceni
aktualizacie pocita¢ automaticky restartuje systém.

Vyberte CD s programom na aktualizaciu systému BIOS z jednotky.

Aktualizacia systému BIOS z pevného disku

o

OZNAMENIE: Pripojte sietovy adaptér na znamy, spol'ahlivy zdroj pradu, aby ste predisli vypadku napajania. V opaénom pripade sa poéitaé mdze
poskodit.

PresvedCte sa, ¢i je sietovy adaptér zasunuty do zasuvky, ¢ je hlavna batéria spravne nainstalovand a & je pripojeny sietovy kabel.
Zapnite poditac.

Na adrese support.dell.com najdite najnovsiu aktualizaciu systému BIOS pre vas poditac.

Kliknutim na prepojenie Download Now (Prevziat teraz) si prevezmite stbor.

Ked' sa zobrazi okno Export Compliance Disclaimer (Suhlas so zrieknutim sa vyvozu), kliknite na polozku Yes, | Accept this Agreement (Sthlasim s
dohodou).

Zobrazi sa okno Prevziat sabor.

Kliknite na poloZzku Save this program to disk (UloZit tento program na disk) a potom kliknite na polozku OK.

Zobrazi sa okno Save In (Ulozit do).

Kliknite na $ipku nadol, aby ste zobrazili ponuku Save In (Ulozit do), zvolte Desktop (Pracovna plocha) a potom kliknite na Save (Ulozit).

Subor sa prevezme na vasu pracovnu plochu.
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8. Ked sa zobrazi okno Prevzatie je ukon&ené, kliknite na Zavriet.

Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona sUboru, ktord ma rovnaky nazov ako prevzaty aktualizacny stbor systému BIOS.

9. Kliknite dvakrat na ikonu stboru na pracovnej ploche a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia systému BIOS z kl'Gica USB

O OZNAMENIE: Pripojte sietovy adaptér na znamy, spolahlivy zdroj pradu, aby ste predisli vypadku napajania. V opa&nom pripade sa poéitaé méze
poskodit.

1. Presvedtte sa, ¢ je siefovy adaptér pripojeny a ¢ je hlavna batéria spravne nainstalovana.

2. Skontrolujte, ¢i je v programe nastavenia systému aktivovany USB port. Pozri informacie o aktivovani USB portu v Technologickej prirucke spolo¢nosti
Dell™ v pocitadi alebo na adrese support.dell.com.

3. Vlozte zavadzaci kli¢ USB s aktualizaciou systému BIOS a zapnite pocitac.

4. Stlatte klaves <F12>, aby ste mohli podita¢ nastavit na jednorazové zavedenie z kli¢a USB. V opa¢nom pripade musite vojst do programu nastavenia
systému a zmenit predvolené poradie zavadzania, aby bolo USB zariadenie nastavené ako prvé.

° OZNAMENIE: Ked’ proces zaéne, neprerusujte ho. V opaénom pripade hrozi, Ze si poskodite poéitaé.

Postupujte podla pokynov, ktoré sa objavuju na obrazovke. Pocita¢ pokracuje v zavadzani systému a aktualizuje novy systém BIOS. Po skonceni
aktualizacie podita¢ automaticky restartuje systém.

5. Vytiahnite kli¢ USB z USB portu.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Karta s bezdrétovou technolégiou Bluetooth®

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth

@ Spitnad indtalécia karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth

é s po&itagom. Dal$ie informacie o spravnej

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym dkonom v poéitaéi si preéitajte b

p ¢nostné pokyny d

bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke R y C

www.dell.com/regulatory_compliance.

e (Sdalad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

Demontaz karty s bezdrotovou technolégiou Bluetooth

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontéz krytu diéd LED).

3. Demontujte kldvesnicu (pozri Demontaz kldvesnice).

4. Odpojte kabel od systémovej dosky jemnym zatlacenim uvolfiovacej zaklopky.

5. Nadvihnite modul, aby ste ho demontovali od ststavy podstavca.

6. Otocte modul spodnou stranou nahor.

7. Z karty odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm.

8. Potiahnite kartu ukazovakom, aby ste ju odpojili od konektora na module.

1 uvolTiovacia zaklopka 2 kabel

3 zostava podstavca 4 modul

5 karta 6 konektor karty
7 skrutka

Spatna instalacia karty s bezdrotovou technolégiou Bluetooth

1. Pripojte kartu do konektora na module.

2. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm spat na kartu.

3. Otocte modul vrchnou stranou nahor a zatla¢te modul do suUstavy podstavca.

4. Pripojte kabel k systémovej doske pomocou uvolfiovacej zéklopky.

5. Namontujte spéat klavesnicu (pozri Spatnad montéaz klavesnice).
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6. Namontujte spat kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu diéd LED).

7. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditaci.

Spét na Obsah
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Kamera
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? kamery
@ Spitnd montd? kamery

dod.

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitadi si precitajte bezpeé né pokyny é s po&itaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpecénostnej praxi naj na d kej stranke Regul y C liance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

Ak ste si s pocitatom objednali kameru, tato je uz nainstalovana.

Demontaz kamery

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

2. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

3. Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

4. Demontujte rdm displeja (pozri Demontaz ramu displeja).

5. Demontujte panel displeja (pozri Demontédz panela displeja).

6. Demontujte zavesy displeja (pozri Demontaz zédvesov displeja).

7. Nadvihnite dosku kamery zo zadného krytu displeja.

8. Uvolnite zostavu kablov displeja/kamery zo zavesov displeja.

-

zarovnavacia podpera (2) 2| doska kamery

w

zostava kablov displeja a kamery

Spatna montaz kamery

4 POZNAMKA: Tato procedira predpoklada, ze ste najskdr vykonali demontaz.

1. Zarovnajte dosku kamery so zarovnavacimi podperami na kryte displeja.
2. Znovu previecte kable displeja cez zavesy.

3. Namontujte spat zavesy displeja (pozri Spétna monta? zavesov displeja).
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4. Namontujte spat panel displeja (pozri Spatnd monté? panela displeja).

5. Namontujte spat ram displeja (pozri Spatna montdz rdmu displeja).

6. Namontujte spéat zostavu displeja (pozri Spatnd montaz zostavy displeja).

7. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v poditaci.

Spét na Obsah
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Gombikova batéria

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Vybratie gombikovej batérie
@ Spéstna indtaldcia gombikovej batérie

Vybratie gombikovej batérie

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke R 1 y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.

2. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

3. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

4. Vypacte gombikovl batériu, aby ste ju odlepili od obojstrannej lepiacej pasky na spodku.

5. Vyberte gombikovl batériu z poditaca.

6. Odpojte kabel batérie od systémovej dosky.

1 |kabel batérie 2 | kabel dosky diéd LED

3 | gombikova batéria

Spatna instalacia gombikovej batérie

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R latory compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Pripojte kdbel gombikovej batérie k systémovej doske.
2. Vlozte gombikovU batériu do pocitaca.
3. Ak montujete sp&t pévodnl gombikovu batériu, pritlatte ju, aby sa lepiaca paska prichytila k spodnej ¢asti panela.

Ak indtalujete novi gombikovy batériu, odstrarite kryciu ¢ast lepiacej pasky na batérii a zasufite ju pod zardzku. Zatlalte ju, aby sa paska na spodnej
Casti prilepila.
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1 | kabel batérie 2 | kabel dosky diéd LED
3 | gombikova batéria

4. Namontujte spéat klavesnicu (pozri Spatnd montaz klavesnice).

5. Namontujte spét kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu diéd LED).

6. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditadi.

Spét na Obsah
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Zostava displeja
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna priruc¢ka

Typy krytov displejov LCD Spatnd montaZ panela displeja

Demontaz zostavy displeja Demontaz zavesov displeja

Demontaz ramu displeja
Spatna montaz rému displeja

Demontaz kébla displeja/kabla displeja s kamerou

@
@
Spatna montaz zostavy displeja @ Spitnd montéd? zavesov displeja
@
@

Spétnad montaz kabla displeja/kabla displeja s kamerou

Demontaz panela displeja

A UPOZORNENIE: Pred servisnym ukonom v pomtam si premta]te bezpecnostné pokyny dodavané spolu s poéitacom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd nad kej stranke R y compli; e (Sulad so smernicami) portadlu www.dell.com na adrese:

www.dell.com/regulatory_compliance.

Typy krytov displejov LCD

Kryt displeja LCD méze byt v réznych farbach a doddva sa v jednom z nasledujlcich troch vyhotoveni:

1 Len podpora pre WLAN s kratkym anténnym kablom:

1 Ziadne vystupky

1 Kratky anténny kabel (anténne kable WLAN pripojené na spinaciu dosku radia)
1 Len podpora WWAN a WLAN:

1 Vystupok na kazdej strane horného krytu displeja LCD

1 Kable WLAN vedené na spinaciu dosku radia

1 Kéble WWAN vedené na kartu WWAN
1 Podpora vystupkami pre WLAN, WWAN a kameru:

1 Vystupok na kazdej strane horného krytu displeja LCD

1 Kable WLAN vedené na spinaciu dosku radia

1 Kable WWAN vedené na kartu WWAN

Demontaz zostavy displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri DemontaZz krycieho servisného panela).

3. Odpojte kable WLAN a WWAN.

4. Otocte pocita¢ hornou stranou nahor.

5. Demontujte kryt didéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

6. Demontujte kldvesnicu (pozri Demontaz klavesnice).
7. Odpojte kabel zo zostavy displeja opatrnym potiahnutim Gchytky pri konektore kabla.

8. Odpojte anténne kable.

Demontujte spinaciu dosku radia, ak je pritomna (pozri Demontaz spinacej dosky radia), odpojte a presmerujte kable WWAN.

Ak spinacia doska réadia nie je sic¢astou poéitata, odpojte a vytiahnite kdble WLAN a WWAN.

9. Nasmerujte vSetky kable vedulce k zostave displeja dozadu za poditac.

10. Odskrutkujte Styri skrutky M2,5 x 5 mm prichytavajlce zostavu displeja.
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11. Otvorte displej na 90 stupriov a vytiahnite zostavu displeja zo zostavy podstavca.

N

zostava displeja 2| kabel displeja

w

zostava podstavca| 4 | kable bezdrétového rozhrania

Spatna montaz zostavy displeja

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitatom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R | y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Zarovnajte zavesy displeja s otvormi v spodnej Casti pocitaca a displej spustite na miesto.
2. Vedte kabel displeja popod Uchytky vo vodiacom zliabku a pripojte ho do konektora kabla displeja na systémovej doske.

3. Ved'te kable bezdrétovych rozhrani (WLAN a WWAN) a kéble spinacej dosky radia (ak je sucastou poéitaca) popod jednotlivé Gchytky vo vodiacom
Zliabku a potom popod plochy kabel pravej dosky I/0.

4. Zatvorte displej a oto¢te pocita¢ hornou stranou nadol.
5. Zaskrutkujte spéat Styri skrutky M2,5 x 5 mm a upevnite nimi zostavu displeja.

6. V zavislosti od kariet v konfiguracii pocitaca pripojte anténne kable k prislusnym kartdm:

Pre WWAN pozri Spatna montaz karty WWAN.

Pre spinaciu dosku radia pozri Spatnd montaz spinacej dosky radia..
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Pre WLAN pozri Spatnad montaz karty WLAN/WiMax.

7. VSetky nepouzité anténne kable v zostave zakladne umiestnite do drziakov kablov, ktoré su najblizSie k zasuvke karty.

8. Namontujte sp&t klavesnicu (pozri Spatnad montaz kldvesnice).

9. Namontujte sp&t kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu didéd LED).

10. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spatna montaz krycieho servisného panela).

11. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

Demontaz ramu displeja

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke Regul y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu didd LED).

4. Demontujte kldvesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

5. Demontujte zostavu displeja (pozri DemontaZz zostavy displeja).

OZNAMENIE: Demontaz ramu od zadného krytu displeja si vyZzaduje mimoriadnu opatrnost, aby sa neposkodil ani ram, ani zobrazovaci panel.
Mimoriadnu pozornost si vyzaduja rohy, najma pri ramoch, ktoré sa pouzivaji so zobrazovacimi LED panelmi.

O OZNAMENIE: Stredni &ast’ zobrazovacieho panela nestladajte, ani ju neotierajte, aby sa predi$lo po$kodeniu panela.

6. Pomocou prstov vytlaéte najprv vnltorné hrany jednej strany rdmu smerom nahor a von od zobrazovacieho panela. Prstami nadvihnite uvolnend ¢ast
ramu a pokracujte v uvolfiovani vrchnej a spodnej Casti rdmu. Nakoniec uvolnite ostavajlicu ¢ast ramu.

7. Ked su vSetky zapadky uvolnené, vytiahnite ram zo zostavy displeja.

1| lava strana rdmu displeja |2 | horna ¢ast ramu displeja
3| pravé strana ramu displeja| 4 | Gchytky
5| spodna ¢ast ramu displeja | 6 | zostava displeja

Spadtna montaz ramu displeja
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A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitatom. Dal$ie informacie o spravnej

bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Sualad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

0 OZNAMENIE: Stredni &ast zobrazovacieho panela nestlaéajte, ani ju neotierajte, aby sa predi$lo po$kodeniu panela.

OZNAMENIE: Pri spitnej instalacii ramu displeja zatlaéte len na vonkaj$ie okraje, kedy sa ram s cvaknutim dostane na miesto. Zatlaéenim na
vnatorné okraje by zobrazovaci panel mohol prasnat.

1. Zarovnajte okraje rdmu s okrajmi na zostave displeja a opatrne zatlacajte rdm s cvaknutim na miesto okolo celého obvodu zostavy.

| 1| rém displejal 2 I zostava displeja

Namontujte sp&t zostavu displeja (pozri Spatnd montaz zostavy displeja).

Namontujte spé&t kldvesnicu (pozri Sp&tnd monté? kldvesnice).

Namontujte sp&t kryt didéd LED (pozri Spatnd monté? krytu didd LED).

Namontujte sp&t kryci servisny panel (pozri Spatnd monté? krycieho servisného panela).

Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Po servisnom tkone v poditadi.

Demontaz panela displeja

A

A

UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitatom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke Regulatory compliance (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENIE: Uchytky na vonkaj$ich okrajoch zobrazovacieho panela si vyrobené z vel'mi tenkého kovu a ak sa s nimi nemanipuluje opatrne,
mozu spdsobit drobné rezné poranenia pokozky.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontdz krytu diéd LED).

Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

Demontujte rdm displeja (pozri Demontaz ramu displeja).

OZNAMENIE: Stredn &ast zobrazovacieho panela nestlaéajte, ani ju neotierajte, aby sa predi$lo po$kodeniu panela.

Odskrutkujte $tyri skrutky M2 x 3 mm zo zobrazovacieho panela.
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° OZNAMENIE: Nadvihnite zobrazovaci panel oboma rukami na oboch stranach panela, aby sa predislo jeho po$kodeniu.

8. Vyberte zobrazovaci panel z krytu displeja a opatrne ho polozte nalezato na Cistu pracovnu plochu z mékkého materidlu. Davajte pozor, aby ste
neposkodili zobrazovaci panel zdvesmi a kdblami na kryte displeja.

i

skrutky (4) | 2| panel displeja

w

kryt displeja

o OZNAMENIE: Ak sa neodlepi lepiaca paska pred odpojenim kabla displeja, méze sa kabel natrvalo poskodit.

° OZNAMENIE: Pri odpajani kabla rovhomerne potiahnite za l'avi aj pravi stranu konektora kabla, aby sa zabranilo trvalému poskodeniu kabla
displeja a zobrazovacieho panela.
9. Odpojte kabel displeja.
Najprv odlepte lepiacu pasku, potom vytiahnite kabel z konektora.

2

[N

spodna strana zobrazovacieho panela| 2| kabel displeja

w
IN

lepiaca paska konektor kabla displeja

Spatna montaz panela displeja

A UPOZORNENIE: Pred servisnym ukonom v pocntacn si precnta]te bezpecnostne pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R y comp e (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENIE: Uchytky na vonkajsich okrajoch zobrazovacieho panela st vyrobené z vel'mi tenkého kovu a ak sa s nimi nemanipuluje opatrne,
mozu spdsobit drobné rezné poranenia pokozky.

OZNAMENIE: Stredni &ast zobrazovacieho panela nestlaéajte, ani ju neotierajte, aby sa predi$lo po$kodeniu panela.

o

° OZNAMENIE: Nadvihnite zobrazovaci panel oboma rukami na oboch stranach panela, aby sa predislo jeho poskodeniu.



1. Na pracovnej ploche pred krytom displeja otolte zobrazovaci panel spodnou stranou nahor.

° OZNAMENIE: Zasufite kabel do konektora zobrazovacieho panela rovnomernym zatlaéanim l'avej a pravej strany konektora kabla, aby sa pri
zapajani kabla displeja zabranilo trvalému poskodeniu zobrazovacieho panela. Nechytajte, ani nedrzte zobrazovaci panel za dosku plosnych
spojov na jeho spodnom okraji.

2. Pripojte kabel displeja do konektora na zadnej strane zobrazovacieho panela a zaistite kabel lepiacou paskou.

3. VloZte zobrazovaci panel do krytu displeja.

Skontrolujte, ¢i sa kable, ktoré sa nachadzaju v kryte displeja, nezachytili medzi zobrazovaci panel a kryt displeja.

4. Zaskrutkujte spat Styri skrutky M2 x 3 mm, ktorymi je zobrazovaci panel pripevneny ku krytu displeja.

5. Namontujte spat rdm displeja (pozri Spdtna montaz ramu displeja).

6. Namontujte spéat zostavu displeja (pozri Spdtnd montaz zostavy displeja).

7. Namontujte spét klavesnicu (pozri Spatnd montéz klavesnice).

8. Namontujte spét kryt diéd LED (pozri Spadtna montaz krytu diéd LED).

9. Namontujte spét kryci servisny panel (pozri Spatnd monté? krycieho servisného panela).

10. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom ukone v pocitadi.

Demontaz zavesov displeja

A UPOZORNENIE: Pred serwsnym ukonom v pomtam si premta]te bezpecénostné pokyny dodavané spolu s pocéitacéom. Dalsie informacie o spravnej

bezpeénostnej praxi najd nad kej stranke R y comp e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ POZNAMKA: Panely zavesu displeja st oznatené pismenami ,L” (left - lavy) a ,R” (right - pravy).

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Servisny tkon v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demont&z krycieho servisného panela).

3. Demontujte kryt didd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

4. Demontujte kldvesnicu (pozri Demont&z klavesnice).

5. Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

6. Odskrutkujte tri skrutky M2 x 4 mm z pravého zavesu a tri skrutky M2 x 4 mm z lavého zavesu.

7. Vyvlecte kable z kazdého zavesu a odnimte zaves.

N

skrutky (6) 2| lfavy zaves

w

kable v lavom zavese| 4 | kable v pravom zavese
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| 5] pravy zéaves | ] |

Spadtna montaz zavesov displeja

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R latory compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ POZNAMKA: Panely zavesu displeja st oznatené pismenami ,L” (left - lavy) a ,R” (right - pravy).

1. Navlecte kable do kazdého zavesu, potom zasurite zaves na kryt displeja. Na umiestnenie jednotlivych zavesov pouzite zarovnavacie koliky na kryte
displeja.

2. Zaskrutkujte spét tri skrutky M2 x 4 mm do pravého zavesu a tri skrutky M2 x 4 mm do lavého zavesu.

3. Namontujte sp&t zostavu displeja (pozri Spatna montaz zostavy displeja).

4. Namontujte spat kldvesnicu (pozri Spatna montaz klavesnice).

5. Namontujte spat kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu didéd LED).

6. Namontujte sp&t kryci servisny panel (pozri Spatnd montéz krycieho servisného panela).

7. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Demontaz kabla displeja/kabla displeja s kamerou

4 POZNAMKA: V niektorych konfiguraciadch méze kabel displeja obsahovat systémovu kameru..

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Servisny tkon v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri DemontaZz krycieho servisného panela).

3. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

4. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

5. Demontujte zostavu displeja (pozri DemontaZ zostavy displeja).

6. Demontujte panel displeja (pozri Demontaz panela displeja).
7. Vytiahnite kabel displeja z lavého zavesu displeja.
8. Ak sa tam nachadza lepiaca paska, ktora prichytava kabel displeja k zadnému krytu displeja, opatrne ju odlepte.

9. Opatrne odtiahnite dosku didd LED zobrazovacieho panela od zadnej strany zobrazovacieho panela a vytiahnite kabel displeja.

Spatna montaz kabla displeja/kabla displeja s kamerou

ﬂ POZNAMKA: V niektorych konfiguracidch méze kabel displeja obsahovat systémovd kameru..

1. Ak montujete sp&t pévodny kabel displeja, zasufite dosku diéd LED zobrazovacieho panela do vodiacich kolikov na zadnej strane zobrazovacieho
panela a opatrne zatlacte, aby sa doska didd LED prilepila lepidlom na spodnej strane.

Ak montujete novy kabel displeja, odstrarite kryciu pasku z lepivej plochy na doske diéd LED zobrazovacieho panela a zasufite dosku do vodiacich
kolikov na zadnej strane zobrazovacieho panela. Opatrne zatlatte, aby sa paska na spodnej strane dosky didd LED prilepila.

2. Prichytte kabel displeja k zadnej strane zobrazovacieho panela pomocou lepiacej pasky (ak sa tam nachadza).

3. Ved'te kabel displeja cez lavy zaves displeja.
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4. Namontujte spéat panel displeja (pozri Spdtna montaz panela displeja).
5. Namontujte spéat zostavu displeja (pozri Spdtna montaz zostavy displeja).
6. Namontujte spéat klavesnicu (pozri Spatnad montaz klavesnice).

7. Namontujte sp&t kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu diéd LED).

8. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spétnad montéz krycieho servisného panela).

9. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v poditaci.

Spét na Obsah
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Ventilator

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna priruc¢ka

@ Demontd? ventildtora
@ Spitnd montéd? ventildtora

Demontaz ventilatora

A

10.
11.
12.
13.

14.

UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Reg y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

Demontujte karty WLAN a WWAN (pozri Demontéaz karty WLAN/WiMax a Demontéaz karty WWAN).

Demontujte pamé&tovy modul (pozri DemontaZ pamatového modulu).

Demontujte SSD disk (pozri Demontaz disku SSD a zostavy kabla).

Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

Demontujte modul s bezdrétovou technolégiou Bluetooth® (pozri Demonta? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

Demontujte gombikov( batériu (pozri Vybratie gombikovej batérie).

Demontujte zostavu opierky dlani (pozri DemontaZ zostavy opierky dlani).

Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm z ventilatora.

Odpojte pripojku ventilatora od systémovej dosky.

Odoberte ventilator zo sustavy podstavca.

[N

ventilator

N

skrutky (2)

w

pripojka ventilatora
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Spatna montaz ventilatora

A UPOZORNENIE: Pred servisnym (ikonom v poéitadi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informécie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke R | y compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Pridrzte ventilator s kdblom uchopenym na pravej strane a zarovnajte otvory na skrutky na ventilatore s otvormi na skrutky na sustave podstavca.
2. Pripojte konektor ventiladtora spéat k systémovej doske.
3. Zaskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm, ktorymi zaistite ventilator k ststave podstavca.

4. Namontujte spat zostavu opierky dlani (Spatna montaz zostavy opierky dlani).

5. Nainstalujte spat gombikovu batériu (pozri Spatnd instaldcia gombikovej batérie).

6. Namontujte zostavu displeja (pozri ¢ast Spatna montaz zostavy displeja).

7. Namontujte modul s bezdrdtovou technolégiou Bluetooth (pozri éast Spatnd instalacia karty s bezdrdtovou technolégiou Bluetooth).

8. Namontujte spat klavesnicu (pozri Spatnad montaz kldvesnice).

9. Namontujte spat kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu didéd LED).

10. Namontujte SSD disk (pozri ¢ast Spatna montdz disku SSD a zostavy kabla).

11. Namontuje sp&t pamétovy modul (pozri East Spatnd montdz pamatového modulu).

12. Namontujte dosky WLAN a WWAN (pozri ¢ast Spatnd montaz karty WLAN/WiMax a Spétnd montaz karty WWAN).

13. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spatna montaz krycieho servisného panela).

14. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

Spét na Obsah
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Zostava chladic¢a

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna priruc¢ka

@ Demontd? zostavy chladi¢a
@ Spitnd montd? zostavy chladica

Demontaz zostavy chladic¢a

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d k
www.dell.com/regulatory_compliance.

j stranke Reg y comp e (Sdalad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Demontujte karty WLAN a WWAN (pozri Demontéaz karty WLAN/WiMax a Demontéaz karty WWAN).

4. Demontujte pamatovy modul (pozri Demontaz paméatového modulu).

5. Demontujte SSD disk (pozri Demontaz SSD disku a zostavy kabla).

6. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu didd LED).

7. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

8. Demontujte modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth® (pozri Demonta? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

9. Demontujte zostavu displeja (pozri Demontédz zostavy displeja).

10. Vyberte gombikov( batériu (pozri Vybratie gombikovej batérie).

11. Demontujte zostavu opierky dlani (pozri Demontéz zostavy opierky dlani).

12. Demontujte kdbel napdjania jednosmernym prddom (pozri Demontaz kabla napéjania jednosmernym priudom).

13. Demontujte zostavu systémovej dosky (pozri Demontédz zostavy systémovej dosky).

14. V sekvencénom poradi uvolnite Styri olislované skrutky so zapustenou hlavou, ktoré prichytdvajl zostavu chladi¢a k systémovej doske, a opatrne
zodvihnite zostavu chladi¢a zo systémovej dosky.

[N

zostava chladi¢a | 2 |skrutky so zapustenou hlavou (4)

w

systémova doska
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Spadtna montaz zostavy chladica

A UPOZORNENIE: Pred serwsnym ukonom v pomtam si premta]te bezpecénostné pokyny dodavané spolu s pocitacéom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd nad kej stranke R y C i e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Zarovnajte Styri skrutky so zapustenou hlavou na zostave chladia s otvormi na skrutky na systémovej doske a potom skrutky zaskrutkujte. Dotiahnite
Styri oCislované skrutky v sekvenénom poradi.

2. Namontujte spéat zostavu systémovej dosky (pozri Spatna montaz zostavy systémovej dosky).

3. Namontujte spéat kdbel napéjania jednosmernym prudom (pozri Spétna montéaz kabla napdjania jednosmernym pridom).

4. Namontujte spé&t zostavu opierky dlani (Spatna montaz zostavy opierky dlani).

5. Nainstalujte sp&t gombikovu batériu (pozri Spatna instalacia gombikovej batérie).

6. Namontujte sp&t zostavu displeja (pozri Spatna montaz zostavy displeja).

7. Namontujte spat modul s bezdrétovou technolégiou Bluetooth® (pozri Spétnd instaldcia karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

8. Namontujte spéat klavesnicu (pozri Spatnad montaz klavesnice).

9. Namontujte spat kryt diéd LED (pozri Spadtna montaz krytu diéd LED).

10. Namontujte sp&t SSD disk (pozri Spatna montaz SSD disku a zostavy kabla).

11. Namontujte spat paméatovy modul (pozri Spadtnd montdz pamatového modulu).

12. Namontujte spat karty WLAN a WWAN (pozri Spatna montaz karty WLAN/WiMax a Spatna montaz karty WWAN).

13. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spatna montaz krycieho servisného panela).

14. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditadi.

Spét na Obsah
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Klavesnica

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? kldvesnice
@ Spitnd montd? kldvesnice

Demontaz klavesnice

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tikonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodavané spolu s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d k
www.dell.com/regulatory_compliance.

j stranke R 1 y comp e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.

2. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

3. Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm v hornej Casti klavesnice.

OZNAMENIE: Klavesové klobugiky na klavesnici si krehké, I'ahko sa uvolnia a ich vymena je &asovo naroéna. Pocas vyberania klavesnice a
manipulacie s fiou bud'te opatrni.

4. Vysurite klavesnicu smerom k zadnej ¢asti poditaca a uvolnite Gchytky klavesnice z opierky dlani.

1| skrutky (2) 2| klavesnica

3| ichytky klavesnice (5) 4| opierka dlani

5| kabel klavesnice 6 | uvolTfiovacie zaklopky (2)
7 | kabel podsvietenia klavesnice

° OZNAMENIE: Opatrne zdvihnite klavesnicu a dbajte na to, aby ste netahali za kabel klavesnice.

5. Otocte hornl ¢ast klavesnice smerom od displeja a polozte ju spodnou stranou nahor na opierku dlani, aby ste ziskali pristup ku konektoru klavesnice.

6. Odpojte kabel kldvesnice a kabel podsvietenia (volitelny) od systémovej dosky opatrnym potiahnutim uvolfiovacej zdklopky.

Spatna montaz klavesnice

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej

bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R y compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Klavesové klobugiky na klavesnici si krehké, I'ahko sa uvolnia a ich vymena je &asovo naroéna. Pocas vyberania klavesnice a
manipulacie s fiou bud'te opatrni.

1. Pripojte kabel kldvesnice a kabel podsvietenia (volitelny) k systémovej doske pomocou uvolfiovacich zaklopiek.
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2. Umiestnite plésky kldvesnice na opierku dlani a poloZte na fiu kldvesnicu.

3. Naskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm v hornej Casti klavesnice.

4. Namontujte spat kryt diéd LED (pozri Spétna montaz krytu diéd LED).

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditaci.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Karta Latitude ON™

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? karty Latitude ON

@ Spitnd montd? karty Latitude ON

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tukonom v poéitadi si precitajte bezpeé né pokyny dod
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y C li
www.dell.com/regulatory_compliance.

é s po&itaéom. DalSie informacie o spravnej
e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

E4 POZNAMKA: Karta Latitude ON™ je volitelnd a nemusi byt siéastou niektorych pogitacov.

Demontaz karty Latitude ON

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

Demontujte kryci servisny panel (pozri DemontaZ krycieho servisného panela).

3. Odpojte anténne kable od karty.

4. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm.

1 anténne kable (2) 2 karta Latitude ON

3 skrutka

5. Potiahnutim karty nahor je odpojte od konektora systémovej dosky.

| 1 I karta Latitude ON |2 I konektor systémovej dosky
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Spatna montaz karty Latitude ON

1. Pripojte konektor karty Latitude ON ku konektoru systémovej dosky.
2. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm .

3. Pripojte dva anténne kable ku karte.

Pripojte biely anténny kéabel ku konektoru oznaceného bielym trojuholnikom a &ierny anténny kabel ku konektoru oznaéeného ¢iernym trojuholnikom.

4. Namontujte spéat kryci servisny panel (pozri Spatnd montaz krycieho servisného panela).

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditadi.

Spét na Obsah
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Dosky diéd LED

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna priruc¢ka

@ Demontd? lavej dosky diéd LED
@ Spitna indtalécia laveij dosky diéd LED

@ Demontd? pravej dosky diéd LED

@ Spstna indtaldcia pravej dosky diéd LED

Demontaz l'avej dosky diéd LED

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnitri vagho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vagim po&itaéom. Dal$ie informacie o
spravnej bezpecnostnej praxi najdete na domovskej stranke Sdladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v Casti Pred zacatim prace s pocitacom.

2. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu didd LED).

3. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).
4. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm na lavej strane dosky diéd LED.
5. Potiahnite dosku diéd LED smerom k prednej strane pocitaca a uvolnite ju z Gchytiek na opierke dlani.

6. Odpojte kabel od systémovej dosky opatrnym potiahnutim uvolfiovacej zaklopky.

i

skrutka | 2| fava doska diéd LED

w

zarazky | 4| opierka dlani

al

kabel 6| uvolfovacia zéklopka

Spatna instalacia I'avej dosky diéod LED

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnitri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informéacie o
spravnej bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Pred intalovanim krytu diéd LED skontrolujte, ¢i st véetky kéble spravne vedené. Nespravne vedenie kablov ich mbZe poskodit'.

1. Pridrzte dosku diéd LED s kdblom uchopenym na pravej hornej strane, zasurte zadny okraj dosky pod zarazky na opierke dlani.

2. Pripojte kabel k systémovej doske opatrnym stlaéenim uvolfiovacej zéklopky.
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3. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm na lavej strane dosky diéd LED.

4. Nainstalujte spat' kldvesnicu (pozri Spatna instaldcia klavesnice).

5. Nainstalujte spat' kryt diéd LED (pozri Spatna instaldcia krytu diéd LED).

6. Dodrzujte postupy uvedené v Casti Po ukoncené prace s pocitacom.

Demontaz pravej dosky diéd LED

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnitri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poé&itaéom. Dal$ie informacie o
spravnej bezpecnostnej praxi najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. DodrZujte postupy uvedené v Casti Pred zacatim prace s pocitacom.

2. Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

3. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).
4. Odpojte kabel zo systémovej dosky opatrnym nadvihnutim uvolfiovacej zaklopky a potiahnutim modrej Uchytky na konci kabla.
5. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm na pravej strane dosky didéd LED.

6. Posurite dosku mierne doprava, nadvihnite ju a uvolnite ju z Uchytiek na opierke dlani.

1| opierka dlani| 2| zarazky
3| skrutka 4| prava doska diéd LED
5| kabel 6 | uvolfovacia zéklopka

Spatna instalacia pravej dosky diéod LED

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnitri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poé&itaéom. Dal$ie informacie o
spravnej bezpecnostnej praxi najdete na domovskej stranke Saladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Pred indtalovanim krytu diéd LED skontrolujte, & st véetky kable spravne vedené. Nespravne vedenie kéblov méze kable poskodit'.
1. Polozte pravu dosku diéd LED na opierke dlani s kdblom uchopenym na pravej strane.
Umiestnite Uzku stredovu Cast' dosky medzi dve zarazky na pravej strane opierky dlani.
2. Zasunte dosku smerom k lavej strane poditaa a zaistite ju pod Uchytky na opierke dlani.
3. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm na pravej strane dosky diéd LED.

4. Pripojte kabel dosky dioéd LED k systémovej doske pomocou uvolfiovacej zaklopky.
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5. Nainstalujte spat' klavesnicu (pozri Spatna instalacia klavesnice).

6. Nainstalujte spat' kryt diéd LED (pozri Spatna instalacia krytu diéd LED).

7. Dodrzujte postupy uvedené v Casti Po ukoncené prace s pocitacom.

Spét' na obsah
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Spét na Obsah
Kryt diéd LED
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? krytu diéd LED
@ Spitnd montd? krytu diéd LED

Demontaz krytu diéd LED

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke R 1 y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v poditadi.

2. Uplne otvorte displej (na 160 stupfiov).

o OZNAMENIE: Aby nedoslo k po$kodeniu krytu, nenadvihujte kryt diéd LED naraz na oboch stranach. Demontaz krytu diéd LED inym ako opisanym
spdsobom méze zapriinit prasknutie plastu.

N

kryt LED | 2| plastové pécidlo

w

zérez

3. Zacnite na pravej strane pocitaca, kde pomocou plastového pacidla (zasunutého do zarezu) vypacte zaves krytu. Postupne zdvihajte spodny okraj krytu
vzdialenej$i od kldvesnice smerom sprava dolava a potom kryt vyberte potiahnutim nahor a smerom od displeja.

Spatna montaz krytu diéod LED

bezpeénostnej praxi najd na kej stranke Reg y compli
www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej

e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

° OZNAMENIE: Pred intalovanim krytu diéd LED skontrolujte, &i si véetky kable spravne vedené. Ak nie si spravne vedené, mdzu sa poskodit.

1. Zasurite vystupky na hornom okraji krytu do otvorov pod spodnym okrajom displeja.
2. PosUvajte kryt zfava doprava, kym nezapadne na miesto, a skontrolujte, ¢i st okraje krytu v jednej Grovni s opierkou dlani.

3. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditadi.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Pamat

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? pamatového modulu

@ Spstnd montad? pamétového modulu

Pocita¢ je vybaveny pamétou na systémovej doske velkosti 1 GB a jednou zdsuvkou SODIMM pristupnou pre pouzivatela. Pamat pocitata mozno zvacsit

inStalaciou pamatového modulu na systémovl dosku. Informacie o typoch paméti podporovanych vasim poc&itatom najdete v Casti ,Technické Udaje" v
Instalaénej a referencnej prirucke . InStalujte iba také paméatové moduly, ktoré st uréené pre vas poditaé.

4 POZNAMKA: Na pamatové moduly zakipené od spolonosti Dell sa vztahuje zaruka pokryvajlca va$ poéitac.

Demontaz pamitového modulu

A UPOZORNENIE: Pred servisnym ukonom v pOC|taC| si prec“:a]te peénostné pokyny dod
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke Regulatory compli
www.dell.com/regulatory_compliance.

é s poéitatom. Dal$ie informacie o spravnej
e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v asti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

° OZNAMENIE: Zabraiite poskodeniu konektora paméatového modulu tym, Ze nebudete pouzivat Ziadne nastroje na roztiahnutie upeviiovacich
svoriek pamitového modulu.

3. Na kazdom konci konektora pamatového modulu prstami opatrne roztahujte upevfiovacie svorky, kym sa pamatovy modul nevysunie.

4. Vytiahnite pamétovy modul z konektora.

| 1 I paméatovy modul |2 Izaist’ovacie svorky (2)

Spiatna montaz pamiatového modulu

A UPOZORNENIE: Pred servisnym ukonom \ pOC|taC| si preuta]te bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej

bezpecnostnej praxi najdete na d kej stranke y C liance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Modul drzte pod 45-stupfiovym uhlom a zarovnajte drazku v module s vystupkom na konektore.

2. Tlatte na modul, az kym nezapadne na svoje miesto. Ak modul nezapadne na svoje miesto, demontujte ho a znovu nainstalujte.
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|1 Idréika |2 Ivy’/stupok

3. Namontujte sp&t kryci servisny panel (pozri Spatnd montéz krycieho servisného panela).

4. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitaci.

Pocas zavadzania pocitad rozpozna pridavnl pamét a automaticky aktualizuje informacie o konfigurécii systému. Velkost pamati nain$talovanej v pocitadi

si mdzete potvrdit takto:

1V operagnom systéme Windows® XP kliknite pravym tlagidlom mysi na ikonu Tento po&ita& na pracovnej ploche. Kliknite na Viastnosti—

VSeobecné.

I Vo Windows Vista® Kliknite na §tart° — Pomoc a technicka podpora— Dell System Information (Informacie o systéme Dell).

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Zostava opierky dlani

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? zostavy opierky dlani

@ Spitnd montd? zostavy opierky dlani

Demontaz zostavy opierky dlani

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v pogitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej

10.

11.

12.

13.

14.

bezpeénostnej praxi na d kej stranke R 1 y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

Demontujte kryci servisny panel (pozri DemontaZ krycieho servisného panela).

Demontujte karty WLAN a WWAN (pozri Demontéaz karty WLAN/WiMax a Demontaz karty WWAN).

Demontujte pamétovy modul (pozri Demontd? pamé&tového modulu).

Demontujte SSD disk (pozri Demontaz SSD disku a zostavy kabla).

Odpojte kabel ¢itacky odtlackov prstov/vypinaca bezdrétovych rozhrani zo systémovej dosky opatrnym potiahnutim zarazky konektora.

Odskrutkujte dve strieborné skrutky M2 x 5 mm oznacené pismenom ,P".

Otocte pocita¢ hornou stranou nahor.

Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

Demontujte modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth® (pozri Demonta? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

Demontujte zostavu displeja (pozri Demontéz zostavy displeja).
Vyberte gombikovu batériu (pozri Vybratie gombikovej batérie).

Odpojte kable karty ExpressCard a dotykového panela zo systémovej dosky opatrnym nadvihnutim zaklopiek vedla kablovych konektorov.
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kabel karty ExpressCard

N

opierka dlani
kabel vypinada bezdrétovych rozhrani| 4 | kabel dotykového panelu

i

w

15. Odskrutkujte dvanast striebornych skrutiek M2 x 5 mm oznacenych pismenom ,P".

| 1 I skrutky 2 x 5 mm (12)

0ZNAMENIE: Opierku dlani neoddel'ujte od poéitaéa silou. Ak pocitite odpor, opatrne ju ohnite alebo vyviiite mierny tlak na opierku dlani, az kym

sa opierka dlani neuvol'ni.

16. Nadvihnite zadnU ¢ast opierky dlani a jej zatlatenim mierne dopredu odistite ostatnu ¢ast opierky dlani od prednej asti podstavca.

Spadtna montaz zostavy opierky dlani

A UPOZORNENIE: Pred servisnym (ikonom v poéitadi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informécie o spravnej
bezpec€nostnej praxi najd na d j stranke R latory compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Drzte opierku dlani pod $ikmym uhlom, pripojte jej prednu ¢ast k poditacu a upevnite vSetky vystupky.



2. Zatlatte zadny okraj opierky dlani na miesto.

3. Zaskrutkujte dvanast striebornych skrutiek M2 x 5 mm do otvorov oznadenych pismenom ,P“ na opierke dlani.

4. Opatrne pripojte kadble karty ExpressCard a dotykového panela k systémovej doske s pouzitim zaklopiek vedla kablovych konektorov.

5. Nainstalujte sp&t gombikovu batériu (pozri Spatna instalacia gombikovej batérie).

6. Namontujte spéat zostavu displeja (pozri Spdtna montaz zostavy displeja).

7. Namontujte spat modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth (pozri Spatna instalécia karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

8. Namontujte spéat klavesnicu (pozri Spatnad montéaz klavesnice).

9. Namontujte spat kryt diéd LED (pozri Spadtna montaz krytu diéd LED).

10. Otocte podita¢ spodnou stranou nahor.

11. Zaskrutkujte dve skrutky M2 x 5 mm do podstavca pocitaca.

12. Opatrne pripojte kabel ¢itacky odtlackov prstov/vypinaca bezdrétovych rozhrani k systémovej doske s pouzitim zarazky konektora.

13. Namontujte spé&t disk SSD (pozri Spatna montaz disku SSD a zostavy kabla).

14. Namontujte pamatovy modul (pozri Spatna montaz pamétového modulu).

15. Namontujte spat karty WLAN a WWAN (pozri Spdtnd montaz karty WLAN/WiMax a Spatnd montaz karty WWAN).

16. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spatna montaz krycieho servisného panela).

17. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditadi.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Kabel napajania jednosmernym priadom
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? kébla napéjania jednosmernym pridom

@ Spitnd montd? kébla napéjania jednosmernym pridom

Demontaz kabla napajania jednosmernym priadom

A

10.
11.
12.

13.

UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informacie o spravnej

bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

Demontujte karty WLAN a WWAN (pozri Demontaz karty WLAN/WiMax a Demontéaz karty WWAN).

Demontujte pamatovy modul (pozri Demonta? pamétového modulu).

Demontujte disk SSD (pozri Demontaz disku SSD a zostavy kabla).

Demontujte kryt diéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

Demontujte modul s bezdrétovou technolégiou Bluetooth® (pozri Demonta? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

Vyberte gombikovu batériu (pozri Vybratie gombikovej batérie).

Demontujte zostavu opierky dlani (pozri DemontaZ zostavy opierky dlani).

Odpojte jednosmerny napdjaci kabel od systémovej dosky.

Presmerujte jednosmerny napajaci kabel zo sustavy podstavca a odpojte ho.

|:L I konektor jednosmerného napajania |2 Ijednosmerm’/ napajaci kabel

Spatna montaz kabla napajania jednosmernym pridom

A

& dq

UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poditaci si preéitajte b né pokyny d é s poéitaom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y compliance (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.
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1. Polozte konektor napdajania jednosmernym pridom na zostavu podstavca, pri¢om vodiace liSty po stranach konektora zarovnajte s podstavcom.

2. Ved'te kabel napdjania jednosmernym prudom v zostave podstavca.

3. Pripojte kadbel napajania jednosmernym pridom k systémovej doske.

4. Namontujte spat zostavu opierky dlani (Spatna montaz zostavy opierky dlani).

5. Nainstalujte spat gombikovu batériu (pozri Spatna instalacia gombikovej batérie).

6. Namontujte spéat zostavu displeja (pozri Spdtna montaz zostavy displeja).

7. Namontujte spat modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth (pozri Spétna instalacia karty s bezdrdtovou technoldgiou Bluetooth).

8. Namontujte spéat klavesnicu (pozri Spatnad montéaz klavesnice).

9. Namontujte sp&t kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu diéd LED).

10. Namontujte spat disk SSD (pozri Spatna montaz disku SSD a zostavy kébla).

11. Namontujte pamatovy modul (pozri Spatnd montadz pamatového modulu).

12. Namontujte spat karty WLAN a WWAN (pozri Spatna montaz karty WLAN/WiMax a Spatna montaz karty WWAN).

13. Namontujte spé&t kryci servisny panel (pozri Spatna monté? krycieho servisného panela).

14. Postupujte podla pokynov uvedenych v casti Po servisnom tkone v pocitadi.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Spinacia doska radia

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demonta? spinacej dosky radia

@ Spatnd montds spinacej dosky radia

Spinacia doska radia (RSB) funguje ako rozboovaé pre viaceré pripojenia pomocou antény/kabla. Si¢astou tohto rozboovaca je kabel so $pecialnou
kons$trukciou, ktory funguje ako relé z RSB na dosku bezdrétovej lokalnej siete (WLAN).

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dod
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke R 1 y C

www.dell.com/regulatory_compliance.

é s poéitaom. Dal$ie informacie o spravnej
e (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

4 POZNAMKA: Spinacia doska rédia je volitelnou vybavou a nemus byt st¢astou potitaca.

Demontaz spinacej dosky radia

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Demontujte kartu WLAN/WiMax (pozri Demont&z karty WLAN/WiMax).

4. Odpojte kable od spinacej dosky radia.

Odpojte dva kable karty Latitude ON™ (sivy a Cierny) a dva anténne kéble (sivy a Cierny).

5. Odpojte napajaci kabel od spinacej dosky radia.

6. Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm.

Nadvihnite predny okraj spinacej dosky radia a postvajte ju smerom k prednej Casti pocitaca, kym sa neuvolni od zostavy podstavca.

3

I

1 | kable karty Latitude ON (2) 2 | skrutky (2)

3 | anténne kable (2) 4 | spinacia doska radia

5 | zostava podstavca 6 | konektor napajacieho kabla

Spatna montaz spinacej dosky radia

1. Ak potitaé neméa nainstalovanu sietovl kartu WWAN, skontrolujte, ¢ s anténne kdble WWAN vedené v drziakoch kablov v zostave podstavca.

Do zostavy podstavca zasurite zadny okraj spinacej dosky radia smerom nadol a k zadnej Casti pocitaca. Pocas zasuvania davajte pozor, aby pod
spinacou doskou neboli Ziadne iné kable okrem anténnych kablov WWAN.

3. Zaskrutkujte spéat dve skrutky M2 x 3 mm.

4. Pripojte kable k spinacej doske radia.

Pripojte anténne kable do konektorov na lavej zadnej strane dosky, sivy kabel do konektora oznafeného pismenom ,G" a &ierny kabel do konektora
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oznaceného pismenom ,B".

Pripojte kable karty Latitude ON do konektorov na lavej prednej strane dosky, sivy kébel do konektora ozna¢eného pismenom ,G" a Cierny kabel do
konektora ozna¢eného pismenom ,B".

ﬁ POZNAMKA: Pri vymene prisludnych dielov je ddleZité, aby sa vietky kable spatne pripojili do spravnych pozicii.

| 2
1 :
10

1 |d&erna anténa WLAN (z LCD) 2 |siva anténa WLAN (z LCD)

3 | &ierny reléovy kdbel WLAN 4 | sivy reléovy kabel WLAN

5 |[sivy anténny drziak WLAN 6 | cierny anténny stipik WLAN

7 | biely anténny kabel WLAN (z 8 | napajaci kabel (zo systémovej
LCD) dosky)

9 |siva a biela anténa WWAN (z 10| ¢ierna a siva anténa WWAN (z
LCD) LCD)

11| sivy kabel (z karty Latitude ON) | 12| ¢ierny kabel (z karty Latitude ON)

4 POZNAMKA: Sivy anténny drziak WLAN sa pouZije ako driak, ak karta WLAN nema sivy anténny pél.

ﬁ POZNAMKA: Biela anténa WLAN sa mdze viest cez alebo popod RSB.

5. Namontujte spat kartu WLAN/WiMax (pozri Spatnd montaz karty WLAN/WiMax).

6. Namontujte sp&t kryci servisny panel (pozri Spatnd montéaz krycieho servisného panela).

7. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v poditadi.

Spét na Obsah
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Citacka karty smart card

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? &itatky &ipovych kariet Smart Card

@ Spitnd montéd? Eitadky Cipovych kariet Smart Card

v

Demontaz ditacky cCipovych kariet Smart Card

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Demontujte karty WLAN a WWAN (pozri Demontéaz karty WLAN/WiMax a Demontaz karty WWAN).

4. Demontujte pamatovy modul (pozri Demonta? pamé&tového modulu).

5. Demontujte disk SSD (pozri Demontaz disku SSD a zostavy kabla).

6. Demontujte kryt didéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

7. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

8. Demontujte modul s bezdrétovou technolégiou Bluetooth® (pozri Demonta? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

9. Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

10. Vyberte gombikov( batériu (pozri Vybratie gombikovej batérie).

11. Demontujte zostavu opierky dlani (pozri Demontéaz zostavy opierky dlani).

12. Demontujte zostavu systémovej dosky (pozri Demontaz zostavy systémovej dosky).

13. Z ¢itaéky Cipovych kariet Smart Card odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm.

14. Posunutim doprava uvolnite vystupky na ¢itacke Cipovych kariet Smart Card zo zostavy podstavca a ¢itacku vytiahnite.

-

¢itacka Cipovych kariet Smart Card | 2 | zostava podstavca

w

skrutka

EN

vystupky

Spatna montaz ditacky cipovych kariet Smart Card
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10.

11.

12.

13.

14.

UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poditaci si preéitajte bezped né pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y C liance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Uchopte Citacku Cipovych kariet Smart Card tak, aby ste mali kabel na pravej strane, poloZte ju do zostavy podstavca a postivanim dolfava ju zaistite
zachytenim vystupkov v zostave podstavca.

Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm do Citacky Cipovych kariet Smart Card.

Namontujte spé&t zostavu systémovej dosky (pozri Spétna montéaz zostavy systémovej dosky).

Namontujte spat zostavu opierky dlani (Spdtna monté? zostavy opierky dlani).

Nainstalujte spat gombikov( batériu (pozri Spatna instaldcia gombikovej batérie).

Namontujte sp&t zostavu displeja (pozri Spétna montaz zostavy displeja).

Namontujte spat modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth (pozri Spétna indtaldcia karty s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth).

Namontujte spéat kldvesnicu (pozri Spatnad montaz klavesnice).

Namontujte spéat kryt diéd LED (pozri Spatna montaz krytu diéd LED).

Namontujte spéat disk SSD (pozri Spatna montaz disku SSD a zostavy kabla).

Namontujte spat pamatovy modul (pozri Spdtnd montaz paméatového modulu).

Namontujte spat karty WLAN a WWAN (pozri Spatna montaz karty WLAN/WiMax a Spadtnd montaz karty WWAN).

Namontujte spéat kryci servisny panel (pozri Spatnd montaz krycieho servisného panela).

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom ukone v pocitadi.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Reproduktor

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? reproduktora
@ Spitnd montd? reproduktora

Demontaz reproduktora

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Demontujte karty WLAN a WWAN (pozri Demontéaz karty WLAN/WiMax a Demontaz karty WWAN).

4. Demontujte pamatovy modul (pozri Demonta? pamé&tového modulu).

5. Demontujte disk SSD (pozri Demontaz disku SSD a zostavy kabla).

6. Demontujte kryt didéd LED (pozri Demontaz krytu diéd LED).

7. Demontujte klavesnicu (pozri Demontaz klavesnice).

8. Demontujte modul s bezdrétovou technolégiou Bluetooth® (pozri Demonta? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

9. Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

10. Vyberte gombikov( batériu (pozri Vybratie gombikovej batérie).

11. Demontujte zostavu opierky dlani (pozri Demontéaz zostavy opierky dlani).

12. Demontujte zostavu systémovej dosky (pozri Demontaz zostavy systémovej dosky).

13. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm z reproduktora.

14. Vyberte reproduktor zo sustavy podstavca.

N

zostava podstavca| 2 | skrutka

w

reproduktor

Spatna montaz reproduktora

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte b

2 tory c

peénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na kej stranke R

li e (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
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www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Uchopte reproduktor tak, aby bol obrateny smerom nadol a reproduktor bol na pravej strane, zarovnajte otvor na skrutku na reproduktore s otvorom v
zostave podstavca a vlozte reproduktor do zostavy podstavca.

2. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm do reproduktora.

3. Namontujte spéat zostavu systémovej dosky (pozri Spatna montaz zostavy systémovej dosky).

4. Namontujte spat zostavu opierky dlani (Spatnd montaz zostavy opierky dlani).

5. Nainstalujte spat gombikovu batériu (pozri Spatnd instalacia gombikovej batérie).

6. Namontujte spéat zostavu displeja (pozri Spdtnd montaz zostavy displeja).

7. Namontujte spat modul s bezdrdtovou technoldgiou Bluetooth (pozri Spétna instalédcia karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

8. Namontujte spét klavesnicu (pozri Spatnd montéaz klavesnice).

9. Namontujte spét kryt diéd LED (pozri Spadtna montaz krytu diéd LED).

10. Namontujte spét disk SSD (pozri Spatnd montaz disku SSD a zostavy kébla).

11. Namontujte spat pamé&tovy modul (pozri Spétnd montaz pamétového modulu).

12. Namontujte spat karty WLAN a WWAN (pozri Spatnd montaz karty WLAN/WiMax a Spatnd montaz karty WWAN).

13. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spatna montaz krycieho servisného panela).

14. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po servisnom tkone v pocitadi.

Spét na Obsah
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Disk SSD

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? disku SSD a zostavy kébla
@ Spitnd montd? disku SSD a zostavy kébla

ﬁ POZNAMKA: Spoloénost Dell neru&i za kompatibilitu, ani neposkytuje podporu pre pevné disky ziskané z inych zdrojov, ne# od spoloénosti Dell.

Demontaz disku SSD a zostavy kabla

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke Regul y C
www.dell.com/regulatory_compliance.

né pokyny dodané s poé&itaéom. DalSie informacie o spravnej
e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm, ktorymi je disk pripevneny.
Nadvihnutim uvolnite disk z vodiacich kolikov a tahanim pod ostrym uhlom smerom do stredu poéitata ho vytiahnite zo zostavy podstavca.
5. Odpojte kdbel SSD disku zo systémovej dosky opatrnym potiahnutim uvolTiovacieho mechanizmu konektora.

6. Miernym tahom odpojte kédbel od disku SSD. Opatrne tahajte konektor a nie kéabel.

N

skrutky (2) 2 | disk SSD

w

zostava podstavca| 4 | vodiace koliky (2)

&

kébel disku SSD 6 | uvolfiovaci mechanizmus konektora disku SSD

Spdtna montaz disku SSD a zostavy kabla

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym konom v poéitaéi si preéitajte b
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke R 1

www.dell.com/regulatory_compliance.

pe&nostné pokyny dodané s po&itaéom. Dal$ie informacie o spravnej
y compli e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

1. Disk drzte Stitkom smerom nahor.

Pripojte zostavu kabla disku SSD k disku SSD. Opatrne priloZte konektor kabla ku konektoru disku SSD, ktory sa bude montovat spét do poéitaéa, a
opatrne zatlatte konektor do disku.

3. Opatrne pripojte kdbel disku SSD disku k systémovej doske s pouzitim uvolfiovacieho mechanizmu konektora.

Polozte disk v $ikmej polohe nasmerovany k vonkajSiemu okraju pocitaa do zostavy podstavca a zasurite ho do vodiacich kolikov.
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5. Pripevnite disk k zostave podstavca zaskrutkovanim dvoch skrutiek M2 x 3 mm.

6. Namontujte spat kryci servisny panel (pozri Spétnad montéz krycieho servisného panela).

7. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditaci.

8. Podla potreby nainstalujte do pocitaca operacny systém, ovladace a aplikané programy. Viac informacii o inStalacii ndjdete v Instalacnej a referencnej
priruc¢ke , ktorl ste dostali s pocitatom, alebo na adrese support.dell.com.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Kryci servisny panel
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? krycieho servisného panela

@ Spitnd montd? krycieho servisného panela

dod.

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&

né pokyny é s pocitaom. Dalsie informécie o spravnej

bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke

g y C
www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz krycieho servisného panela

e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tUkonom v pocitadi.

2. Zatvorte displej a prevratte poditac.

3. Uvolnite skrutku so zapustenou hlavou, ktord zaistuje kryci servisny panel.

4. Posunte kryci servisny panel smerom k zadnej Casti pocitaa a potom ho od pocita¢a odpojte nadvihnutim za skrutku so zapustenou hlavou.

| 1| kryci servisny panel I 2 I skrutka so zapustenou hlavou

Spatna montaz krycieho servisného panela

1. Polozte kryci servisny panel na uréené miesto na pocitadi, zatlalte na jeho strednl ¢ast a potom ho posurite smerom k prednej ¢asti pocitaca.

2. Zatlatte na skrutku so zapustenou hlavou a potom ju utiahnite.

3. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditaci.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Zostava systémovej dosky

Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? zostavy systémovej dosky

@ Spitnd montd? zostavy systémovej dosky

Cip BIOS systémovej dosky obsahuje servisny Stitok, ktory je viditelny aj na titku s ¢iarovym kédom v spodnej &asti poéitada. Stprava na vymenu systémovej
dosky obsahuje aj nosi¢, na ktorom je ulozend pomédcka na prenos servisného $titka na vymierianl systémovu dosku.

Zostava systémovej dosky pozostdva z troch samostatnych dosiek:
1 prava doska 1/0,
1 systémova doska,
1 lava doska I/0.

Pri vymene zostavy systémovej dosky sa musia vymenit vietky tri dosky.

ﬂ POZNAMKA: V USA musia systémové dosky predavané $tatnym organizaciam spifiat poziadavky stanovené v zdkone Trade Agreements Act
schvélenom v roku 1979 (TAA).

ﬂ POZNAMKA: Systémové dosky, ktoré vyhovujli poziadavkam zakona Trade Agreements Act (TAA) schvéleného v roku 1979, sa dodavajl s ¢ipom BIOS
na dcérskej doske s paticou, ktord je predinstalovana na systémovej doske. Dcérsku dosku neodinstalovévajte.

Demontaz zostavy systémovej dosky

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpe&nostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R 1 y compliance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri éast DemontaZ krycieho servisného panela).

3. Demontujte dosky WLAN a WWAN (pozri éast Demontaz karty WLAN/WiMax a DemontaZz karty WWAN).

4. Demontuje paméatovy modul (pozri ¢ast DemontadZ pamatového modulu).

5. Demontujte SSD disk (pozri ¢ast DemontédZ disku SSD a zostavy kabla).

6. Demontujte kryt diédy LED (pozri ¢ast Demontaz krytu diddy LED).

7. Demontujte klavesnicu (pozri ¢ast Demontaz klavesnice).

8. Demontujte modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth® (pozri ¢ast Demonté? karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

9. Demontujte zostavu displeja (pozri ¢ast Demonté? zostavy displeja).

10. Demontujte gombikovu batériu (pozri ¢ast Vybratie gombikovej batérie).

11. Demontujte zostavu opierky dlani (pozri éast Demonté? zostavy opierky dlani).

12. Demontujte kdbel napajania jednosmernym pradom (pozri éast Demonté? kébla napajania jednosmernym pridom).

13. Odpojte kabel na pravej doske I/O miernym potiahnutim zaradzky konektora.
14. Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm z pravej dosky 1/0.

15. Nadvihnite lavy okraj pravej dosky I/0 a pod ostrym uhlom ju vytiahnite zo zostavy zékladne.
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1 |zostava zakladne 2 | skrutky (2)

3 prava doska I/O 4 vodiace koliky (2)

5 | zarazka konektora

16. Odpojte kabel pravej dosky 1/0 od systémovej dosky miernym potiahnutim zardzky konektora.
17. Odpojte kabel ¢&itacky karty smart card od systémovej dosky miernym nadvihnutim uvolTfiovacej zdpadky.

18. Odpojte kable ventildtora a reproduktora od systémovej dosky.

N

jednosmerny napéjaci kabel | 2| kabel pravej dosky 1/0

w

kabel reproduktora

IS

kabel ¢itacky karty smart card

o

kabel ventilatora

19. Odskrutkujte pat skrutiek M2 x 3 mm, ktorymi je zostava systémovej dosky pripevnend k zostave zakladne.




20. Nadvihnite pravi stranu systémovej dosky a potom nadvihnite dosku (so zostavou chladi¢a a avou doskou 1/0) pod ostrym uhlom, aby ste ju odpojili od
zostavy zakladne.

i

vodiace koliky (2) | 2| systémova doska

w

zostava zakladne| 4 | zostava chladi¢a

21. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm, ktorou je pripevnena lava doska I/0 k systémovej doske.

22. Odpojte lavi dosku I/O od systémovej dosky tahanim oboch dosiek od seba, pri¢om déjde k rozpojeniu konektorov.

1

i

skrutka

N

systémova doska

w

konektor lavej dosky 1/0| 4 | lava doska I/0

al

zostava chladica

Spatna montaz zostavy systémovej dosky

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gikonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke | y C liance (Sdlad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Presvedéte sa, Ze Ziadny uvolneny kabel sa nezachytil pod systémovou doskou.

1. Pripojte konektor na lavej doske I/O ku konektoru na systémovej doske.
2. Zaskrutkovanim skrutky M2 x 3 mm pripevnite lavi dosku I/O k systémovej doske.
3. Zasunte lavy okraj lavej dosky 170 do lavej strany zostavy zakladne tak, aby sa konektory prekryvali s prislusnymi otvormi v zostave zakladne.

4. Zasunte systémovl dosku (so zostavou chladi¢a a lavou doskou I/0) do vodiacich kolikov v zostave zakladne.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Zaskrutkujte pat skrutiek M2 x 3 mm v zostave systémovej dosky.

Pripojte kabel ventilatora a reproduktora k systémovej doske.

Pripojte kable Citacky karty smart card a pravej dosky I/0 k systémovej doske.

Zasunte pravy okraj pravej dosky I/0 do zostavy zakladne tak, aby sa konektory prekryvali s otvormi v zostave zakladne.

Nasad'te pravu dosku I/0 na vodiace koliky v zostave zakladne.

Zaskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm v pravej doske 1/0 do otvorov oznacenych bielymi Sipkami.

Miernym zatlaéenim a uvolnenim zarazky konektora pripojte kabel k pravej doske I/0.

Namontujte spéat kabel napajania jednosmernym pridom (pozri ¢ast Spatnd montaz kabla napajania jednosmernym pridom).

Namontujte spéat zostavu opierky dlani (pozri ¢ast Spatna montaz zostavy opierky dlani).

Pripojte gombikovu batériu (pozri ¢ast Spatna instalacia gombikovej batérie).

Namontujte spéat zostavu displeja (pozri ¢ast Spatnd montaz zostavy displeja).

Namontujte spat modul s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth (pozri East Spétna instaldcia karty s bezdrétovou technolégiou Bluetooth).

Namontujte spat kldvesnicu pozri &ast Spatna montaz klavesnice).

Namontujte spéat kryt diédy LED (pozri ¢ast Spatnd montaz krytu diédy LED).

Namontujte spat SSD disk (pozri ¢ast Spatnd montaz disku SSD a zostavy kabla).

Namontuje spat pamatovy modul (pozri ¢ast Spatnd monta? pamétového modulu).

Namontujte spat dosky WLAN a WWAN (pozri ¢ast Spatna montaz karty WLAN/WiMax a Spatnd montdz karty WWAN).

Namontujte spéat kryci servisny panel (pozri ¢ast Spatnd montéaz krycieho servisného panela).

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po servisnom Ukone v pocitadi.

POZNAMKA: Ak na uloZenie systému BIOS do pamate typu flash pouzijete disk s aktualizaciou programu BIOS, pred viozenim disku do poéditada stlatte
kldves <F12>, aby ste po¢ita nastavili tak, ze systém sa zavedie z disku len jedenkrat. V opaénom pripade musite vstupit do programu pre nastavenie
systému, aby ste zmenili predvolené poradie zavédzania systému.

Aktualizujte systém BIOS uloZenim do paméte typu flash (pozri éast Aktualizécia systému BIOS).

Vstlpte do programu pre nastavenie systému a aktualizujte systém BIOS v novej systémovej doske so servisnym Stitkom pocitaca. Informacie o
programe pre nastavenie systému najdete v Technologickej prirucke Dell™ vo svojom pocitaci alebo na adrese support.dell.com.

Spét na Obsah
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Spat' na obsah
Doska TAA
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? dosky TAA

@ Spitna indtaldcia dosky TAA

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitada si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitacom

. DalSie informacie o
spravnej bezpecnostnej praxi najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

4 POZNAMKA: Doska TAA (Trade Agreements Act) je volitelna a nemusi byt' sicast'ou poditaca.

Demontaz dosky TAA

1. Dodrzujte postupy uvedené v Casti Pred zacatim prace s pocitacom.

2. Demontujte kryci servisny panel (pozri DemontaZz krycieho servisného panela).

3. Potiahnite kartu TAA ukazovakom a odpojte ju od systémovej dosky.

2 3

1 doska TAA 2 systémova doska

3 zasuvka

Spatna instalacia dosky TAA

1. Zarovnajte konektor na doske TAA s konektorom na systémovej doske a zatlacte dosku TAA na svoje miesto.

2. Nainstalujte spat' kryci servisny panel (pozri Spatna instaldcia krycieho servisného panela).

3. Dodrzujte postupy uvedené v Casti Po ukoncené prace s pocitacom.

Spat' na obsah
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Spét na Obsah

Odstranovanie problémov

Dell™ Latitude™ 4200 Servisna prirucka

@ Néstroje na odstrafiovanie problémov
@ RieSenie problémov
@ Sluzba Dell Technical Update

Nastroje na odstranovanie problémov

Diagnostické kontrolky

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s po&itatom. Dalsie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Silad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Ppocita¢ ma v hornej Casti klavesnice tri stavové kontrolky klavesnice. Po¢as normalnej prevadzky udavaju stavové kontrolky klavesnice aktualny stav (zapnuté
alebo vypnuté) funkcii Num Lock, Caps Lock a Scroll Lock. Ked' sa pri spustani poéitata nezisti ziadna chyba, kontrolky bliknd a vypnu sa. Ak véak pocitac
nefunguje spravne, stav kontroliek (svieti, nesvieti, blikd) vdm poméZe identifikovat problém.

ﬂ POZNAMKA: Ked podita¢ dokondi test POST, kontrolka Num Lock mdze zostat rozsvietena v zavislosti od toho, ako je nastaveny systém BIOS. Dalsie
informacie o pouzivani programu pre nastavenie systému najdete v Technologickej priru¢ke Dell™ vo svojom poditaci alebo na adrese support.dell.com.

Svetelné diagnostické kody chyb pocas testu POST

ﬂ POZNAMKA: Ak poditac signalizuje niektory zo svetelnych diagnostickych kédov uvedenych nizsie, skiste pocitaé vypnut, odpojit vietky externé
zariadenia alebo medialnu zakladfiu a potital op&t zapnut. Ak svetelny diagnosticky kéd aj nadalej signalizuje problém, pokralujte v odstrafiovani
problémov podla nizsie uvedeného postupu.

Aby ste mohli problém v poditadi odstranit, zistite poradie signalizacie stavovych kontroliek kldvesnice v poradi zfava doprava (Num Lock, Caps Lock a potom
Scroll Lock). Ak pocita¢ nespravne funguje, jednotlivé kontrolky signalizuju jeden zo stavov svieti O | nesvieti © alebo bliks # .

Svetelny Popis problému Navrhované riesenie

kod

o ° Pamé&tové moduly boli detegované, ale do$lo k 1 Ak je k dispozicii, naindtalujte do potitaca fungujlicu pamét rovnakého typu
zlyhaniu pamati. (pozri ¢ast Pamét).

Ak problém pretrvava, obratte sa na technicki podporu spoloénosti Dell.

Vyskytla sa chyba systémovej dosky.

Obratte sa na technickd podporu spolo¢nosti Dell.

Pravdepodobne zlyhal procesor. Obrétte sa na technicku podporu spolognosti Dell.

Odpojte a znova pripojte kabel displeja pozri ¢ast Demontaz zostavy displeja).

BT o‘»l«_ Pravdepodobne zlyhal procesor.
” Ak problém pretrvava, obratte sa na technick( podporu spoloé¢nosti Dell.

By

Odpojte a znova pripojte klavesnicu (pozri ¢ast Demontaz klavesnice).
Ak je k dispozicii, pripojte externt klavesnicu.
Ak problém pretrvava, obratte sa na technick( podporu spoloénosti Dell.

@ Pravdepodobne zlyhal procesor.

Sprievodca pri rieseni problémov s hardvérom

Ak niektoré zariadenie nebolo detegované podas nastavenia opera¢ného systému alebo bolo detegované, ale je nespravne nakonfigurované, mézete jeho
nekompatibilitu odstranit pomocou Sprievodcu pri rieSeni problémov s hardvérom.

®

Microsoft® Windows™ XP:

Kliknite na Start—» Pomoc a technicka podpora.

Do vyhladavacieho pola napiSte sprievodca pri rieseni problémov s hardvérom a stlatte <Enter>, ¢im spustite vyhladavanie.

V &asti Opravit problém kliknite na Sprievodca pri rie$eni problémov s hardvérom.

V zozname pomécky Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom vyberte moznost, ktora najlepsie vystihuje dany problém, a kliknutim na tlacidlo
Dalej prejdete na d'al$ie kroky odstrafiovania problému.

PonE
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Microsoft Windows Vista®:

1. Kliknite na tlagidlo Start systému Windows Vista e , a potom Kliknite na Pomoc a technicka podpora.

2. Do vyhladavacieho pola napiSte sprievodca pri rieseni problémov s hardvérom a stlate <Enter>, &im spustite vyhladavanie.

3. Spomedzi vysledkov vyhladdvania zvolte ti moznost, ktord najlepsie vystihuje dany problém a postupujte podla zvy$nych krokov odstrafiovania
problémov.

Dell Diagnostics

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Glkonom v pocitaci si precitajte bezpeci né pokyny dodané s poé&itaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke Regul y compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Kedy pouzit nastroj Dell Diagnostics.

Ak mate so svojim po&itatom nejaky problém, skdr ako poZiadate spoloénost Dell o pomoc, vykonajte kontroly popisané v ¢asti RieSenie problémov a potom
spustite nastroj Dell Diagnostics.

Spustite nastroj Dell Diagnostics z pevného disku alebo z nosica Drivers and Utilities, ktory sa dodava spolu s pocitacom.

4 POZNAMKA: Disk Drivers and Utilities je volitelnd moznost a nemusi tvorit sast dodavky vésho potitata.

4 POZNAMKA: Néstroj Dell Diagnostics funguje len v po&itaoch Dell.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z pevného disku

Skor nez spustite nastroj Dell Diagnostics, prejdite do nastavenia systému a skontrolujte informacie o konfigurécii pocitaca. Postarajte sa o to, aby zariadenie,
ktoré chcete testovat, bolo v systéme zobrazené a aby bolo aktivne. Dal$ie informacie o pouZivani programu pre nastavenie systému najdete v Technologickej
priruc¢ke Dell™ vo svojom pocitaci alebo na adrese support.dell.com.

Néstroj Dell Diagnostics je umiestneny v samostatnom oddieli pre diagnostické pomdcky na vaSom pevnom disku.

ﬂ POZNAMKA: Ak méate podita¢ pripojeny k dokovacej stanici (je v doku), odpojte ho. Postup najdete v dokumentécii, ktort ste dostali k dokovacej stanici.

ﬂ POZNAMKA: Ak sa na displeji poditaca ni¢ nezobrazi, obréatte sa na technickd podporu spolo¢nosti Dell.

1. Presvedcte sa, Ci je pocitac pripojeny k elektrickej zasuvke, o ktorej viete, Ze spravne funguje.
2. Stlacte a podrzte kldves <Fn> a potom zapnite pocitac.
ﬂ POZNAMKA: Nastroj Diagnostics mdzete vybrat aj v ponuke jednorazového zavedenia pri spusteni.
Pocitac spusti program PSA (Vyhodnotenie systému pred zavedenim), ¢o je séria Gvodnych testov systémovej dosky, klavesnice, displeja, pamati,
pevného disku atd'.
o Pocas vyhodnocovania odpovedajte na kazdu zobrazenu otazku.
o Ak sa poéas vykondavania programu PSA zistia poruchy, zapiste si prisludné chybové kédy a obratte sa na technickd podporu Dell.
o Ak program PSA nezisti Zziadnu poruchu, zobrazi sa nasledujlce hlasenie: ,Booting Del| Diagnostic Wility Partition. Press any key

to continue. ™ (,Zavadzanie nastroja Dell Diagnostics z oddielu pre diagnostické pomdcky. Stlacenim lfubovolného klavesu sa bude v
zavadzani pokraovat™.)

ﬂ POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlasenie, Zze sa nenasiel oddiel pre diagnostické pomdcky, spustite nastroj Dell Diagnostics z nosi¢a Drivers and Utilities
(pozri Spustenie néstroja Dell Diagnostics z nosica Drivers and Utilities).

3. Ak chcete spustit nastroj Dell Diagnostics z oddielu pre diagnostické pomdcky na pevnom disku, stlaéte fubovolny klaves.

4. Stlacanim klavesu <Tab> vyberte polozku Test System (Testovat systém) a potom stladte klaves <Enter>.

ﬂ POZNAMKA: Odporiéa sa, aby ste vybrali polozku Test System, &m sa vykona kompletny test pocitata. Ak vyberiete polozku Test Memory,
spustite rozsireny test pamati, ktory moze trvat aZ tridsat mindt a viac. Po dokonéeni testu si zaznamenajte vysledky testu a stlaéenim
fubovolného kldvesu sa vrétte do predchadzajlcej ponuky.

5. Kliknutim favého tlacidla dotykového panela alebo mysi alebo stlaéenim klavesu <Tab> a potom klavesu <Enter> v hlavnej ponuke néstroja Dell
Diagnostics vyberte test, ktory chcete spustit (pozri ¢ast Hlavna ponuka nastroja Dell Diagnostics).

ﬂ POZNAMKA: Kbd chyby a popis problému si zapite presne tak, ako sa zobrazia, a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

6. Po skoncleni vSetkych testov sa zatvorenim testovacieho okna vratite do hlavnej ponuky nastroja Dell Diagnostics.



7.

Zatvorenim okna hlavnej ponuky ukondite nastroj Dell Diagnostics a resStartujete pocitac.

ﬂ POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlasenie, ze sa nenasiel oddiel pre diagnostické pomdcky, spustite nastroj Dell Diagnostics z nosi¢a Drivers and Utilities
(pozri Spustenie néstroja Dell Diagnostics z nosica Drivers and Utilities).

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z nosica Drivers and Utilities

Skor neZ spustite nastroj Dell Diagnostics, prejdite do nastavenia systému a skontrolujte informacie o konfigurécii pocitaca. Postarajte sa o to, aby zariadenie,
ktoré chcete testovat, bolo v systéme zobrazené a aby bolo aktivne. Dal$ie informacie o pouzivani programu na nastavenie systému néajdete v Technologickej
priruc¢ke Dell™ vo svojom pocitadi alebo na adrese support.dell.com.

1.

10.

11.

12.

13.

Pripojte externt jednotku CD/DVD alebo medialnu zakladfiu, ak eSte nie su pripojené.
Do optickej jednotky vloZte nosi¢ Drivers and Utilities.

Restartujte poditac.

Ked' sa zobrazi logo DELL, ihned' stlalte klaves <F12>.

POZNAMKA: Ak dihdiu dobu drZite stladeny niektory klaves, mbze dbjst k poruche kldvesnice. Aby ste predili moznej poruche klavesnice, klaves
<F12> stlacajte a uvolTiujte v pravidelnych intervaloch, kym sa nezobrazi ponuka zavadzacich zariadeni.

Ak budete ¢akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, poc¢kajte, kym neuvidite pracovni plochu systému Microsoft Windows, potom vypnite
pocita¢ a skuste to znovu.

Ked' sa objavi zoznam so zavadzacimi zariadeniami, $ipkou nahor alebo nadol zvyraznite polozku CD/DVD/CD-RW Drive a potom stlacte kldves
<Enter>.

ﬂ POZNAMKA: Pouzitim ponuky jednorazového zavedenia sa zmeni poradie pouZitia zavadzacich zariadeni iba pri terajéom zavedeni. Po op&tovnom
spusteni pocitaca sa zavedie systému vykona zo zariadenie podla poradia zavadzacich zariadeni uvedeného v nastaveni systému.

Stlacenim lubovolného klavesu potvrdte spustenie z disku CD/DVD.

Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, pockajte, kym neuvidite pracovnid plochu systému Microsoft Windows, potom vypnite
pocitac a skdste to znovu.

Zadajte 1, aby ste vybrali poloZzku Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Spustit nastroj Dell Diagnostics pre 32-bitové poéitace).

V ponuke Dell Diagnostics zadajte 1, aby ste vybrali nastroj Dell 32-bit Diagnostics for Resource CD (Dell 32 bit Diagnostics pre zdrojové CD
(grafické pouzivatel'ské rozhranie).

Stla¢anim kldvesu <Tab> vyberte poloZzku Test System (Testovat systém) a potom stlacte klaves <Enter>.

POZNAMKA: Odporida sa, aby ste vybrali polozku Test System, &m sa vykona kompletny test pocitata. Ak vyberiete polozku Test Memory,
spustite rozsireny test pamati, ktory méze trvat aZ tridsat minut a viac. Po dokonéeni testu si zaznamenajte vysledky testu a stladenim
fubovolného klavesu sa vratte do predchadzajlcej ponuky.

Kliknutim lavého tlacidla dotykového panela alebo mysi alebo stlacenim klavesu <Tab> a potom klavesu <Enter> v hlavnej ponuke nastroja Dell
Diagnostics vyberte test, ktory chcete spustit (pozri ¢ast Hlavna ponuka nastroja Dell Diagnostics).

ﬂ POZNAMKA: Kéd chyby a popis problému si zapidte presne tak, ako sa zobrazia, a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Po skonceni vSetkych testov sa zatvorenim testovacieho okna vrétite do hlavnej ponuky nastroja Dell Diagnostics.
Zatvorenim okna hlavnej ponuky ukoncite nastroj Dell Diagnostics a reStartujete pocitac.

Do optickej jednotky vloZte nosi¢ Drivers and Utilities .

Hlavna ponuka nastroja Dell Diagnostics

Po nacitani nastroja Dell Diagnostics do pocitaca sa objavi nasledujlca ponuka:

VoliteI'nd moZnost Funkcia

Test Memory (Testovat pamét) | Spustenie samostatného testu paméti

Test System (Testovat systém) | Spustenie diagnostiky systému

Exit (Skondit) Skonéenie diagnostiky




Stlaéanim klavesu <Tab> vyberte poZzadovany test a potom stlacte kldves <Enter>.

ﬁ POZNAMKA: Odporica sa, aby ste vybrali polozku Test System, &m sa vykona kompletny test poditata. Ak vyberiete polozku Test Memory, spustite
roz8ireny test paméti, ktory moze trvat az tridsat mindt a viac. Po dokon&eni testu si zaznamenajte vysledky testu a stlaéenim fubovolného klavesu sa
vrétte do tejto ponuky.

Ked' vyberiete poloZzku Test System, zobrazi sa nasledujica ponuka:

Volitel'na moznost Funkcia

Express Test (Rychly test) Vykona sa rychly test zariadeni uvedenych v systéme. Tento test zvycajne trva 10 az 20 minut.

POZNAMKA: Rychly test si nevyZaduje ziadnu spolupracu z vasej strany. Najprv spustite rychly test. Je dost
pravdepodobné, Ze sa takto rychlo a jednoducho zisti, v éom je problém.

Extended Test (Roz$ireny test) Vykona sa rychly test zariadeni uvedenych v systéme. Zvycajne to trva hodinu a viac.

POZNAMKA: Rozéireny test opakovane vyzaduje, aby ste odpovedali na konkrétne otézky.

Custom Test (Test podla PouZiva sa na testovanie ur¢itého zariadenia alebo na prispdsobenie spi$tanych testov.

vlastného nastavenia)

Symptom Tree (Strom podla Umozni vam zvolit testy na zaklade symptédmu problému, ktory mate. Tato volitelnd moznost obsahuje zoznam
symptémov) najbeznejsich symptémov.

ﬂ POZNAMKA: Odporicame, aby ste si vybrali moznost Extended Test. Tento test vykona dokladnejsiu kontrolu zariadeni poéitaca.

Ak sa v priebehu testu zisti problém, zobrazi sa hlasenie s chybovym kédom a popisom problému. Chybovy kdd a popis problému si zapiste presne tak, ako su
zobrazené, a postupujte podla pokynov na obrazovke. Ak problém nedokazete odstranit, obratte sa na technick( podporu Dell.

ﬂ POZNAMKA: Pri kontaktovani technickej podpory Dell majte pripraveny servisny Stitok. Servisny Stitok poditata sa nachadza v hornej ¢asti kazdej
testovacej obrazovky.

Nasledujuce karty poskytuju daldie informéacie pre testy spistané pomocou poloZiek Custom Test (Test podla vlastného nastavenia) alebo Symptom Tree
(Strom podla symptémov):

Karta Funkcia

Results (Vysledky) Zobrazuje vysledky testu a vSetky zistené chyby.

Errors (Chyby) Zobrazuje zistené chyby, chybové kdédy a popis problému.
Help (Pomocnik) Uvadza popis testu a vSetky poZiadavky pre vykonanie testu.
Configuration Zobrazuje hardvérovu konfiguraciu vybraného zariadenia.

(Konfigurécia)
Nastroj Dell Diagnostics ziska informacie o konfiguracii vSetkych zariadeni z nastavenia systému, paméti a roznych internych testov a
tieto informacie zobrazi v zozname zariadeni v lavej table obrazovky.

POZNAMKA: Zoznam zariadeni nemusi obsahovat ndzvy vietkych sucasti naintalovanych v poitadi alebo vietkych zariadeni
pripojenych k poditacu.

Parameters Umoziiuje prispdsobit test zmenou nastavenia testu.
(Parametre)

Chybové hlasenia

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym ikonom v poéitai si preéitajte bezpeénostné pokyny d é s po&itagom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R 1 y compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Ak chybové hlasenie nie je uvedené v zozname, pozrite si dokumentaciu k operaénému systému alebo programu, ktory bol spusteny, ked' sa hlasenie
zobrazilo.

A filename cannot contain any of the following characters (Nazov siiboru nesmie obsahovat ziadny z nasledujlicich znakov): \ /: ¥ 2" <> | — V
nazvoch suborov tieto znaky nepouzivajte.

A required .DLL file was not found (Pozadovany subor .DLL sa nenasiel) — V programe, ktory sa pokU3ate otvorit, chyba délezity sibor. Program odstrante
a potom znova nain$talujte:

Windows XP:




Kliknite na Start—» Ovladaci panel— Pridanie alebo odstranenie programov—> Zmenit alebo odstranit programy.
Vyberte program, ktory chcete odstranit.

Kliknite na tlacidlo Odstranit.

Program nainstalujte podla postupu uvedeného v dokumentacii dodanej k programu.

hronR

Windows Vista

Kliknite na ponuku Start 9 — Ovladaci panel-> Programy— Programy a sicasti.
Vyberte program, ktory chcete odstranit.

Kliknite na tladidlo Odstranit.

Program nainstalujte podla postupu uvedeného v dokumentacii dodanej k programu.

ponR

drive letter :\ is not accessible (pismeno jednotky :\ nie je pristupna). The device is not ready (Zariadenie nie je pripravené) — Jednotka nedokaze
preditat disk. Do jednotky vloZte disk a skuste znovu.

Insert bootable media (VloZte nosi¢ pre zavedenie systému) — Pripojte externl jednotku CD/DVD, extern( disketovi mechaniku alebo mediadlnu zakladriu a
vlozte disketu, CD alebo DVD pre zavedenie systému.

Non-system disk error (Chyba, disk neobsahuje systém) — Ak je k pocitacu pripojena medialna zakladfa alebo iné externé zariadenia USB, vypnite pocitac
a tieto zariadenia pred opatovnym zapnutim pocitaca odpojte.

Not enough memory or resources. Close some programs and try again (Nedostatok paméti alebo zdrojov. Zatvorte niektoré programy a skiste znovu.)
— Zatvorte vietky okna a otvorte program, ktory chcete pouzivat. V niektorych pripadoch budete musiet reStartovat poéitad, aby sa vykonalo opatovné
zavedenie prostriedkov poéitaca. V takom pripade najprv spustite program, ktory chcete pouzit.

Operating system not found (Operaény systém sa nenasiel) — Obratte sa na technick( podporu spolo¢nosti Dell.

. v - -
Riesenie problémov
Pri odstrariovani problémov pocitaca postupujte podla pokynov uvedené v tychto radach:

1 Ak ste pridali alebo odstranili nejaky diel skor, nez sa problém vyskytol, skontrolujte postup inStalacie a uistite sa, Ze tento diel bol spravne
nainstalovany.

1 Ak nefunguje periférne zariadenie, uistite sa, Ze je spravne pripojené.

1 Ak sa na obrazovke zobrazi chybové hlasenie, zapite si jeho presné znenie. Toto hldsenie méze poméct pracovnikom technickej podpory zistit a
odstranit problémy.

1 Ak sa v programe vyskytne chybové hlasenie, pozrite si dokumentéaciu k programu.

[E4 POZNAMKA: Postupy v tomto dokumente st zostavené pre predvolené zobrazenie Windows, takze nemusia byt pouZitelné, ak mate potitag Dell™
nastaveny na zobrazenie Windows Classic.

Problémy s batériou

A UPOZORNENIE: V pripade nespravnej instalacie novej batérie hrozi, Ze batéria exploduje. Batériu vzdy nahrad'te rovhakym alebo ekvivalentnym
typom podl’a odporiéania vyrobcu. Pouzité batérie zlikvidujte podl'a pokynov vyrobcu.

A UPOZORNENIE: Pred servisnym ukonom v pOC|taC| si preC|ta;|te bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpecénostnej praxi najdete na d kej stranke
www.dell.com/regulatory_compliance.

g y compl e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

Kontrola stavu batérie — Informacie, ako skontrolovat stav batérie, najdete v Technologickej priru¢ke Dell™ nachadzajlcej sa vo vasom pocitadi alebo na
adrese support.dell.com.

Ked pri kontrole stupfia nabitia batérie blikaji kontrolky 1, 3 a 5 nepretrzite, batéria nefunguje spravne a treba ju vymenit. Obrétte sa na technickd podporu
spoloc¢nosti Dell.

Problémy s jednotkou

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Silad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.




Uistite sa, Ze systém Microsoft Windows rozpoznava jednotku —
Windows XP:
1 Kliknite na $tart a potom kliknite na Tento poé&ita&.

Windows Vista

1 Kliknite na tladidlo Start systému Windows Vista @ a potom Kliknite na polozku Po¢itac.

Ak jednotka nie je uvedend v zozname, vykonajte pomocou antivirusového programu kontrolu celého poditaca, aby sa nasli a odstranili virusy. Virusy mézu
niekedy zabrénit systému Windows, aby jednotku rozpoznal.

Vyskasajte funkénost jednotky —

1 Vlozte iny disk, aby ste vyluéili moznost, Ze pévodna jednotka je chybna.
1 Vlozte disketu pre zavedenie systému a restartujte poditac.

Vydistite jednotku alebo disk — Informacie o Cisteni politaca najdete v Technologickej priru¢ke Dell™ nachadzajlcej sa v poditaci alebo na adrese
support.dell.com.

Skontrolujte pripojenie kablov

Spustite Sprievodcu pri rie$eni problémov s hardvérom — Pozri ast Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom.

Spustite nastroj Dell Diagnostics — Pozri ¢ast Dell Diagnostics.

Problémy s optickou jednotkou

ﬂ POZNAMKA: Vysokorychlostné vibracie optickej jednotky st normaine a mdzu spdsobovat hluk, ktory nie je priznakom poruchu jednotky alebo
poskodenia nosica.

[E4 POZNAMKA: vzhladom na odligné formaty diskov v réznych oblastiach sveta nefungujd véetky DVD tituly vo véetkych DVD jednotkach.

Upravte nastavenie ovladania hlasitosti systému Windows

1 Kliknite na ikonu s reproduktorom v pravom dolnom rohu obrazovky.
1 Ubezpeclte sa, ze zvuk je zapnuty kliknutim na postvac a jeho potiahnutim mysSou.
1 Kliknutim na vSetky zadiarknuté poli¢ka zabezpecte, ze zvuk nie je vypnuty.

Skontrolujte reproduktory a subwoofer — Pozri ¢ast Problémy so zvukom a reproduktormi.

Problémy so zapisom na opticki jednotku

Zatvorte ostatné programy — Prijem Gdajov musi byt po&as zapisu v optickej jednotke rovnomerny. Ak sa tok Gdajov prerusi, déjde k chybe. Pred zapisom na
opticku jednotku skiste zatvorit véetky programy.

Pred zapisom na disk vypnite pohotovostny rezim Windows — Informacie o moznostiach nastavenia napajania najdete v Technologickej priru¢ke Dell™ v
pocitadi alebo na adrese support.dell.com. Pomocou kli¢ového slova pohotovostny reZzim mbzete v Centre pomoci a technickej podpory systému Windows
vyhladat dal$ie informacie o rezimoch riadenia napajania.

Problémy s pevhym diskom

Spustite nastroj Kontrola disku —

Windows XP:
1. Kliknite na Start a potom kliknite na Tento poditac.
2. Kliknite pravym tlacidlom na lokalny disk C:.
3. Kliknite na Vlastnosti—> Nastroje— Skontrolovat.
4. Kliknite na Vyhl'adat a pokusit sa obnovit chybné sektory a kliknite na tlacidlo Spustit.



Windows Vista

Kliknite na tladidlo Start 9 a potom kliknite na polozku Poéitaé.
Kliknite pravym tlacidlom na lokalny disk C:.
Kliknite na Vlastnosti—> Nastroje— Skontrolovat.

wN e

Méze sa zobrazit okno Kontrola pouzivatel'skych kont. Ak ste na poéitaci prihlaseni ako spravca, kliknite na Pokraéovat; v opaénom pripade
kontaktujte svojho spravcu, aby ste mohli pokradovat v pozadovanej &innosti.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Problémy so zariadenim IEEE 1394

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Silad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ POZNAMKA: V43 poditaé podporuje len $tandard IEEE 1394a.

Uistite sa, ze kabel zariadenia IEEE 1394 je spravne zasunuty do zariadenia a do konektora poéitaca

Uistite sa, Ze zariadenie IEEE 1394 je povolené v nastaveniach systému Dal$ie informdcie o pouZivani programu na nastavenie systému najdete v
Technologickej prirucke Dell™ vo svojom poditaci alebo na adrese support.dell.com.

Uistite sa, Ze systém Windows rozpoznava zariadenie IEEE 1394 —
Windows XP:

1. Kliknite na Start a kliknite na Ovladaci panel.
2.V table Vyberte kategériu, kliknite postupne na Vykon a tdrzba— Systém—> Vlastnosti systému — Hardvér— Spravca zariadeni.

Windows Vista

1. Kliknite na tlacidlo Start e — Ovladaci panel- Hardvér a zvuk.
2. Kliknite na poloZzku Spravca zariadeni.

Ak sa zariadenie IEEE 1394 nachadza v zozname, Windows zariadenie rozpoznéva.

Ak mate problémy so zariadenim Dell IEEE 1394 — Obratte sa na technick( podporu Dell.

Ak mate problémy so zariadenim IEEE 1394, ktoré nie je znaéky Dell — Obratte sa na vyrobcu zariadenia IEEE 1394.

Blokovanie a problémy softvéru

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s po&itaéom. Dal$ie informacie o spravnej

bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke R y comp e (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Pocitac sa nespusti

Skontrolujte diagnostické kontrolky — Pozri ¢ast Problémy napajania.

Ubezpeéte sa, ze sietovy kabel je riadne zapojeny do poéitac¢a a do elektrickej zasuvky

Pocitac nereaguje
O OZNAMENIE: Ak nedokazete ukongéit &innost operaéného systému, mézete stratit udaje.

Vypnite poéitaé — Ak po stlaceni kldvesu na klavesnici alebo po pohnuti mySou poditac¢ nereaguje, stlacte a podrzte stlaceny vypina¢ napajania po dobu min. 8
az 10 sekdnd (az kym sa podita¢ nevypne) a potom ho opét zapnite.



Niektory program prestava odpovedat

Ukonéite tento program —

Sucasnym stla¢enim klavesov <Ctrl><Shift><Esc> spustite Spravcu Gloh.
Kliknite na kartu Aplikacie.

Kliknite na program, ktory neodpoveda.

Kliknite na tladidlo Ukongit Glohu.

hwneE

Program opakovane havaruje

ﬂ POZNAMKA: Vadsina softvéru ma v dokumentacii alebo na diskete, disku CD alebo DVD uvedené pokyny na instalaciu.

Skontrolujte dokumentaciu k softvéru — Ak je to potrebné, program odinstalujte a potom znova nainstalujte.

Program je urceny pre starsi operacny systém Windows

Spustite Sprievodcu kompatibilitou programu —
Windows XP:

Sprievodca kompatibilitou programu nakonfiguruje program tak, aby fungoval v podobnom prostredi ako prostredie opera¢ného systému, ktoré sa odliSuje od
XP.

1. Kliknite na Start— Vsetky programy— Prislusenstvo— Sprievodca kompatibilitou programu— Balej.
2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Windows Vista

Sprievodca kompatibilitou programu nakonfiguruje program tak, aby fungoval v prostredi podobnom prostrediu operacného systému, ktoré sa odliSuje od
Windows Vista.

1. Kliknite na tlagidlo Start e - Ovladaci panel-» Programy— S touto verziou Windows pouzit starsi program.
2. V uvitacej obrazovke kliknite na Dalej.
3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zobrazi sa modra obrazovka

Vypnite poéitaé — Ak po stlaceni klavesu na klavesnici alebo po pohnuti my$ou pocitaé nereaguje, stlatte a podrzte stlateny vypinaé napajania po dobu min. 8
az 10 seklnd (az kym sa pocitaé nevypne) a potom ho opét zapnite.

Iné problémy softvéru

Skontrolujte softvérovii dokumentaciu alebo kontaktujte vyrobcu softvéru , ktory vam poskytne informacie tykajice sa odstrafiovania problémov —

Uistite sa, Ze program je kompatibilny s operaénym systémom nalnstalovanym vo vaSom pocit
Uistite sa, Ze pocitac splna minimalne hardvérové poziadavky na pouzivanie daného softvéru. DaIS|e informacie najdete v softvérovej dokumentacii.
Uistite sa, Ze program je spravne nalnstalovany a nakonfigurovany.

Overte, ¢i ovlddace zariadenia nie su v konflikte s programom.

Ak je to potrebné, program odinstalujte a potom znova nainstalujte.

Okamzite zalohujte sibory
Antivirusovym programom skontrolujte pevny disk, diskety, disky CD a DVD.

UloZte a zatvorte véetky otvorené sibory alebo programy a vypnite poéitaé cez ponuku Start

Problémy pamati

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Glkonom v poditadi si precitajte bezpecnostné pokyny d é s poéitatom. DalSie informécie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Silad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.
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1 Demontujte paméatovy modul pristupny pre pouZivatela pozri ¢ast Demontaz pamatového modulu) a spustite nastroj Dell Diagnostics pozri ¢ast Dell
Diagnostics) na vykonanie testu integrovanej pamate.

Ak integrovana pamat nevyhovie testom Vyhodnotenie systému pred zavedenim (PSA) nastroja Dell Diagnostics, systémova doska je poskodena a musi
sa vymenit (pozri ¢ast Zostava systémovej dosky).

Ak integrovana pamat vyhovie testom Vyhodnotenia systému pred zavedenim (PSA) nastroja Dell Diagnostics, skontrolujte, ¢ vas pocita¢ podporuje
pamatovy modul pristupny pre pouZivatela, ktory pouzivate. Informéacie o type pamati podporovanej poditatom najdete v Instalacnej a struénej
referencnej prirucke k pocitacu na adrese support.dell.com.

Ak je vami pouzivany paméatovy modul pristupny pre pouzivatela schvaleny spoloénostou Dell, znova ho nainstalujte (pozri ¢ast Pamét), aby ste
zabezpedili, Ze potita¢ Uspe$ne komunikuje s pamé&tou.

Problémy napajania

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Glkonom v po¢itaéi si preéitajte bezpeéi né pokyny dodané s poé&itaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d kej stranke | y compliance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Ak je kontrolka napajania rozsvietena a ma modra farbu a poéitaé nereaguje — Pozri ¢ast Diagnostické kontrolky.

Ak kontrolka napajania nesvieti — Pocitac je bud vypnuty, alebo nie je napajany.

Napajaci kabel znovu zasurite do zdsuvky napajania na zadnej strane pocitada aj do sietovej zasuvky.

Vynechajte elektrické rozvodky, predlZovacie kable napajania a ostatné ochranné zariadenia napéjania, aby ste overili, Ze sa pocita¢ spravne zapina.
Uistite sa, ze vietky elektrické rozvodky sU zapojené do sietovej zasuvky a Zze su zapnuté.

Odskusanim s inym zariadenim, napriklad lampou, sa uistite, ze siefova zasuvka funguje.

Odstrafite rusenie — RuSenie mdzu spdsobovat:

1 predlZovacie kable sietového napajania, predlZovacie kéble kldvesnice a mysi,
1 privela zariadeni pripojenych na tu istl rozvodku,
1 viacero rozvodiek pripojenych do tej istej sietovej zasuvky.

Problémy so zvukom a reproduktormi.

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v poéitaéi si preéitajte bezpeénostné pokyny dodané s poéitaéom. Dal$ie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke Regulatory compliance (Salad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Z reproduktorov nevychadza ziadny zvuk

POZNAMKA: Ovladanie hlasitosti v prehravacoch MP3 a inych médiach mdze potladit nastavenie hlasitosti v systéme Windows. Vzdy skontrolujte, &
hlasitost na prehravacoch médii nebola znizena alebo vypnuta.

Upravte nastavenie ovladania hlasitosti systému Windows — Kliknite na ikonu s reproduktorom v pravom dolnom rohu obrazovky. Uistite sa, ze hlasitost nie
je Uplne znizend a Ze zvuk nie je stimeny.

Upravte nastavenie ovladania hlasitosti systému Windows — Kliknite raz alebo dvakrat na ikonu s reproduktorom v pravom dolnom rohu obrazovky. Uistite
sa, Ze hlasitost nie je Uplne zniZend a Ze zvuk nie je stimeny.

Odpojte sliichadla z konektora pre slichadla — Ked sa do zasuvky pre slichadlad na prednom paneli pocitaca pripoja sluchadld, zvuk v reproduktoroch sa
automaticky vypne.

Odsksajte funkénost externych reproduktorov — Ak pouzivate externé reproduktory, odskusajte ich funkénost na inom pocitadi (ak je k dispozicii).

Skontrolujte pripojenie audio kabla k externym reproduktorom — Uistite sa, Ze audio kdbel externych reproduktorov (pozri dokumentéciu dodavanui spolu s
reproduktormi) je riadne zasunuty do konektora slichadiel na pocitadi (pozri InStalacnd a strucnd referenéna prirucka k pocitatu na adrese support.dell.com).

Skontrolujte pripojenie audio kabla k externym reproduktorom — Uistite sa, ze siefovy kabel pre napajanie externych reproduktorov je pripojeny k zdroju
napajania a ze do reproduktorov tecie prud (pozri dokumentéciu dodavanu spolu s reproduktormi).

Odstrarnte mozné zdroje rusenia — Vypnite ventilatory, Ziarivky a halogénové lampy nachadzajlce sa v blizkosti pocitaca, aby ste zistili, ¢i nie st zdrojom
rusenia.
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Spustite Sprievodcu pri rie$eni problémov s hardvérom — Pozri ¢ast Sprievodca pri rieeni problémov s hardvérom.

Spustite nastroj Dell Diagnostics — Spustite Vyhodnotenie systému pred zavedenim (PSA) nastroja Dell Diagnostics (pozri ¢ast Dell Diagnostics). Poas ,testu
farebnych pruhov" pocitac vyda vzostupny trojtdnovy signal, ktorym vas vyzve na volbu nasledujiceho Ukonu.

Zo sluchadiel nevychadza ziadny zvuk

Skaskou overte funkénost slichadiel — Overte funkénost slichadiel na inom poéitadi, ak je k dispozicii.

Skontrolujte pripojenie kabla slichadiel — Uistite sa, ze kabel slichadiel je spravne pripojeny do konektora sltichadiel. Pozri Instalacnd a stru¢na referenéna
priru¢ka k pocita¢u na adrese support.dell.com.

Upravte nastavenie ovladania hlasitosti systému Windows Kliknite raz alebo dvakrat na ikonu s reproduktorom v pravom dolnom rohu obrazovky. Uistite sa,
Ze hlasitost nie je Uplne zniZzena a Ze zvuk nie je stimeny.

Problémy obrazu a displeja

dod.

A UPOZORNENIE: Pred servisnym Glkonom v po¢itaéi si preditajte bezpeénostné pokyny é s pocitaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najdete na d L I I

j stranke Reg y compliance (Silad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak ste poéita dostali s nainStalovanou grafickou kartou PCI, nemusite pri instalacii doplnkovych grafickych kariet kartu odstranit;
karta je potrebna pri odstrafovani problémov. Ak kartu demontujete, uloZte ju na bezpeénom mieste. Informacie o grafickej karte najdete na
adrese support.dell.com.

Skontrolujte diagnostické kontrolky — Pozri ¢ast Diagnostické kontrolky.

Skontrolujte nastavenia displeja — Pozri Technologicka priru¢ka Dell™ v pocitaci alebo na adrese support.dell.com.

Upravte nastavenie displeja v systéme Windows —

Windows XP:

1. Kliknite na Start— Ovladaci panel— Vzhl'ad a motivy.
2. Kliknite na oblast, ktor( chcete zmenit, alebo kliknite na ikonu Obrazovka.
3. Vyskus$ajte rézne nastavenia na kartach Vzhl'ad a Nastavenie.
Windows Vista
1. Kliknite na tlatidlo Start @ — Ovladaci panel- Hardvér a zvuk— Prispdsobenie— Nastavenie displeja.

2. Podla potreby nastavte RozliSenie a Nastavenia farieb .

Len &ast displeja je &itatel'na

Pripojte externy monitor —

1. Vypnite podita¢ a pripojte k nemu externy monitor.

2. Zapnite pocita¢ a monitor a ovladaémi nastavte jas a kontrast monitora.

Ak externy monitor funguje spravne, porucha mdze byt v displeji pocitaa alebo v radici videa. Obratte sa na technickd podporu Dell.



Sluzba Dell Technical Update

Sluzba Dell Technical Update iniciativhe oznamuje e-mailom softvérové a hardvérové aktualizacie vhodné pre vas poditac. Tato sluzba je bezplatnd a mozno si
ju prispdsobit z hladiska obsahu, formatu a frekvencie ziskavania oznameni.

Na poskytovanie sluzby Dell Technical Update sa mézete prihlasit na adrese support.dell.com.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah

Karta WLAN/WiMax

Dell™ Latitude™ 4200 Servisna prirucka

@ Demontd? karty WLAN/WiMax

@ Spitnd montd? karty WLAN/WiMax

/\ UPOZORNENIE: Pred servisnym Gkonom v pogitaéi si pre
bezpeénostnej praxi najd na d kej stranke

www.dell.com/regulatory_compliance.

Citajte bezped né pokyny dod

é s po&itaéom. DalSie informacie o spravnej
e (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:

g y C

Q 0ZNAMENIE: Kartu WLAN alebo WiMax vloZte iba do zasuvky ozna&enej WLAN/WiMax.

Demontaz karty WLAN/WiMax

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v poditadi.

Demontujte kryci servisny panel (pozri Demontaz krycieho servisného panela).

3. Odpojte anténne kable od karty.

4. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm. Karta sa vysunie pod 45-stupfiovym uhlom.
2 3
1
1 anténne kable (2 alebo 3) 2 skrutka

3 karta WLAN/WiMax

5. Vysurite kartu z konektora karty na systémovej doske.

2

| 1 I karta WLAN/WiMax I 2 I konektor karty
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Spatna montaz karty WLAN/WiMax

o

o
©

OZNAMENIE: Konektory sii oznagené, aby sa zabezpedila spravna instalacia. Ak pocitite odpor, overte konektory na karte a na systémovej doske
a kartu opét dorovnajte.

OZNAMENIE: Pri vkladani skontrolujte, & pod kartou WLAN alebo WiMax nie sG Ziadne kable. Zabranite tym poskodeniu karty.

OZNAMENIE: Kartu WLAN alebo WiMax vloZte iba do zasuvky ozna&enej WLAN/WiMax.

Zasunte kartu do konektora oznateného WLAN/WiMax.
Kartu zatlate a pridrzte ju na svojom mieste.
Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm .

Ak pocita¢ nema nainstalovanu spinaciu dosku radia, pripojte prislusné anténne kable zo zostavy displeja ku karte, ktor( inStalujete:

Ak ma karta na $titku dva trojuholniky (biely a ¢ierny), pripojte biely anténny kabel ku konektoru ozna¢enému ako ,main® (hlavny) (biely trojuholnik) a
dierny anténny kabel ku konektoru oznaenému ako ,aux" (pomocny) (¢ierny trojuholnik). Upevnite sivy anténny kabel do hacka na sustave podstavca
vedla karty.

Ak ma karta tri konektory, pripojte biely anténny kabel do konektora 1, ¢ierny anténny kabel do konektora 2 a sivy anténny kabel do konektora 3.

1 |sivy anténny kabel 2 | hadik vedla karty
3 | biely anténny kabel 4 | &erny anténny kabel
5 |karta WLAN
Ak ma pocitac nainstalovanu spinaciu dosku radia, pripojte prislusné anténne kéble ku karte, ktorl inStalujete:
Ak ma karta na Stitku dva trojuholniky (biely a ¢ierny), pripojte biely anténny kabel ku konektoru oznaéenému ako ,main" (biely trojuholnik) a Cierny
anténny kabel ku konektoru oznacenému ako ,aux" (Cierny trojuholnik).
3 4
2
1 —
1 |spinacia doska radia 2 | biely anténny kabel
3 | dierny anténny kabel 4 | karta WLAN

Ak ma karta tri konektory, pripojte biely anténny kdbel zo zostavy displeja do konektora 1 a ¢ierny anténny kabel zo spinacej dosky radia do konektora
2. Odpojte sivy anténny kabel z konektora na pravej strane spinacej dosky radia a pripojte ho ku konektoru 3.



1 |spinacia doska radia 2 | biely anténny kabel

3 | sivy anténny kabel 4 | &ierny anténny kabel

5 |karta WLAN

5. Namontujte sp&t kryci servisny panel (pozri Spatnd montéz krycieho servisného panela).

6. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v poditaci.

Spét na Obsah
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Spét na Obsah
Karta WWAN
Dell™ Latitude™ E4200 Servisna prirucka

@ Demontd? karty WWAN

@ Spitnd montd? karty WWAN

A UPOZORNENIE: Pred servisnym tukonom v poéitadi si precitajte bezpeé né pokyny dodané s poé&itaéom. DalSie informacie o spravnej
bezpeénostnej praxi najd na d k |

j j stranke Reg y C liance (Sulad so smernicami) portalu www.dell.com na adrese:
www.dell.com/regulatory_compliance.

° 0ZNAMENIE: Kartu WWAN zasuiite len do otvoru oznaéenom titkom WWAN.

Demontaz karty WWAN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v poditadi.

Demontujte kryci servisny panel pozri ¢ast Demontaz krycieho servisného panela).

3. Odpojte anténne kable od karty.

Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm. Karta sa vysunie pod 45-stupriovym uhlom.

1 anténne kable (2) 2 karta WWAN

3 skrutka

5. Vysunte kartu z konektora karty na systémovej doske.

2

| 1 I karta WWAN I 2 I konektor karty

Spatna montaz karty WWAN
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OZNAMENIE: Konektory si oznadené, aby sa zabezpedila spravna instalacia. Ak pocitite odpor, overte konektory na karte a na systémovej doske
a kartu opit dorovnajte.

OZNAMENIE: Pri vkladani skontrolujte, & pod kartou WWAN nie sG Ziadne kable. Zabranite tym poskodeniu karty.

0ZNAMENIE: Kartu WWAN zasuiite len do otvoru oznagéenom $titkom WWAN.

o 0 ©

1. Vlozte kartu do konektora oznac¢eného Stitkom WWAN.
2. Kartu zatlacte a pridrzte ju na svojom mieste.
3. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm .

4. Pripojte biely anténny kédbel ku konektoru oznaéenému ako "main" (biely trojuholnik) a ¢ierny anténny kabel pripojte ku konektoru oznacenému ako
"aux" (Cierny trojuholnik).

5. Namontujte spét kryci servisny panel (pozri ¢ast Spatna montaz krycieho servisného panela).

6. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po servisnom Ukone v pocitadi.

Spét na Obsah
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